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AVANT-PROPOS.

Ge' petit ouvwage ne vénfermant wvien,
qui puiffe choguer des opinions vegues ot
des favorifer parvticuliévement , peut étre
dun ufuge univerfel,

Par égavd pour les maitves & los
infiituteurs. dont Pefprit eff aluellement
beaucoup plus formé gu'il ne Iétoit dans
le tems que Pami des enfans parut pour
la premiéve fois, on . omis toutes Jes
applications morvales,  Car il vaut cers
tainement wmicux que le maitve & [en-
Jant les tronvent & les faffent eux - mémes,

Un autre avantage, ceft que Penfant
7' ayant pas befoin dacheter avee louvwa-
ge de Lauteur lefprit de fon maitve, on
@ pu faive uné édition @ un prix extré-
mement modique,
 Quant aux Vevhes , auy fubfantifs
& aux adjedifs difficiles qui f¢ trou-
vent dans chagué biffoire ou cﬁ'ﬁpiz‘ré;
: i



7l faut que le wmaitre les explique ausx
enfans, 1l fera bien pav conféjuent de
Je les noter avant chagque lecon, dexa-
miner quelles idées il y attache lui mé-
me, & la maniére dont- il veut fe faire
comprendre des enfans,

h)

Potir accoutumer les enfans @ étre
attentifs, il eff wéceflaive quils lifenmt
baut, mais lentement & diffinélement.
Les autves doivent Sfuivre en  filence,
Comme le maitre choifit les lefeurs tou-
Fours hors de leur place, les enfans font
tous obligés de prendre gavde, pour ctrve
toujours en état de commeucer o le
dernier s'eff arrété.
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. L’cnfant eft un petit homine,  Auffi :i'dngtdﬁl!
S quil eft petit & foibley: les parens,pren=
ment foin de lui, Sl ne 'meurt pas jeune, il au-
‘gmenfe en dge, en grandeur & en forces, & eft
'obligé ‘enfin ‘de gagner fon pam lui- mémie. Ce:
lui ‘qui ‘'veuf gagner lui-méme fon p'un, riolt
Javeir bien dcs chiofes utiles, Mais "on ne ‘fait
point. ¢e qu’ on na pas appris & @ quoi on ne

“is’eft pas ‘exercé.” Tl faiit ‘donc ‘qu’un ‘enfant ap-
prenne dans la jeunefle bien des chofes nitiles,
afin de pouvoir, lorsqu’il fera plus 4gé & plus
grand, étre utile 4 Iui-méme & 'aux autres,
Ceft 2 1Pécole que l’cnfant peut apprendre tout
‘cela, L’enhnt doit ‘donc aimer ‘d’aller & l’ewla,

wzpmsq-ue ‘et fon propre avantage, &

2, Que peut-on apprendre 0.1/ bole?

On y apprend U ftre atténtsf, % conibittre Tes
‘chofes qtﬁ font Autour de nous & & Tes up-

peler de leur nom :propre, ‘A d:ﬁmgucr, ba ¥ re.
marquer les diflérences “des chofes, h ‘compurer,
< eft 2 dire, & découvrir des refigmblances ou cé&

que les chofes ont de commun-entr’elles, 4 pars’

ler, 2 lire & & écrive Qifinétement, 4 chiffrer
fur la tablette ou de mémoire, comprendre gé
qQue homme eft & ceqqulil doit deyenit, Qb
) A o peut

o F
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péut aufli y apprendre maint utile ¢ravail deé
mains, 4 filer, 4 coudre & 2 tricoter, afin de
n’étre pas tourmenté par P’ennui, lorsqu’on de-
vient vieux, ou que pour quelque infirmité du
“‘corps, on n'eft plus en état de s’occuper aux
travaux ‘ordinaires.

3 La nature.

Lcs chofes qui font autour de nous font‘ dé

' divers genres & de qualités diverfes. Il eft
trés utile de les connoitre & de favoir leur nom,
Les hommes, les animaux , les arbres, les plan-
tes, les pierres, ’eau, la terre, lair, le foleil,
la lune & les étoiles, tout cela enfemble s’aps
pelle d’un feul mot la nafure.

4- L’homme, ou le corps € lame.
Tout ce qui eft extérieur dang 1’homme, coms
: me. fes membres, fa figure, {a couleur, pei:t
étee atfement wvu''des yeux, Mais il n’cft pas
fi facilé d’appercevoir fes parties intérieures,
. ¢comme:les poumons, le coeur & leftomac. Un
-homme f{e porte bien, lorsqu’aucune de ces par-

ties n’eft endommagée.

La maniéré dont ces parties agiffent entr’els
“les pour entretenir & conferver le corps eft tout
“# fait admirable. Mais tout refroidiffement ou
toute boiffon froide aprés s'étre échauflé, toute
“forte d’intempérance peuvent détruire avant lé
; tems



“temns cet arrangement des parties.. Le refroidis-
fement faic que les fues s’arrétent dans les vais.
feausx les plus délicats, qu’ils s’y corromipents
& que la corruption gagne tout le corps.

En furchargeant Peftomac ou en faifant des
Bxcés en guoique cé foit, les parties principa.
les intéricures du corps perdent la force & Pa-
&ivité qui leur font nécesfaires,

Quiconque foura éviter ces ennemis ‘de fa
fanté, fera rarement malade & de mauvaife
humeut, :

‘- ~Mais ‘dans le corps il eft encore quelqie
thofe qui peut comparer, difcerncr, & fe dé-
terminer d’une ou d’autre maniére.  Cleft ce .
qu’on appelle Velprit ou 'ame de I’bomime. El-
le eft tout @ fait invifiblé; mais on remarque &
tout moment en foi-méme & en d’autres qulel-
le exifte,- L’un & l’autre enfemble font 1’hom.-
ine, L’ame peut étre maladé tout comme le corps,

5. Santé du corps.

Téii't homme qui peut faire ufage de tous fed
%= membres, qui peut manger de tous les ali-
mens fans la moindre incommodité; qui jouit
@’un fommeil tranquille; trouve du plgific au
travail & fera rarement incominodé du changes
ment de faifor. On dit d’un tel homme qu’il
fe porte bien,

Ag 6. Ma-
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6. Maladie du corps.

Celdi qui a des maux d’cfiomac & des maux
de téte quand il a mangé, celui dont le
fommeil n’eft pas tranquille, qui n’aime pas a
fe donnet du mniouvement, parcequ’il {ent des
douleurs dans les membres, celui qui n’ofe s’ex-
pofer 2 lair fans attraper aufiitét la toux & ls
rhume, & fans fentir tantét des friffons & tans
tdt de la chaleur, un tel homme eft malade.
. Le refrodiffement.
Jenn étolt 1éger & étourdi & écontoif rarement
les bons avis qu'on lui donnoit. Un jour
_qu’il faifoit extrémement chaud il ¢toit fort
échauffé & la courfe. Il tomba une pluie un peu
fraiche accompagnée d’un orage; Jean qui avoit
6té: fon habit fe plaga fous la porte cothére,
ot il y aveit un vent coulis, Son maftre Ia.
vertit-qu’il fe refroidiroit, mais Jean lui #és
pondit: que cela ne lui feroit point de maly
quil étoit fait & tout cela. Dés le foir il eut
le rhume; & fut fi enroué qu’il né pouvoit:
presque plus parler. Le maitre qui® étoit un
homme fenfé youlut qu’il prit fur le champ du
thé de fleurs de [ureau & cela bien chaud & en
quantité, & qu’il fe couchit de honne heure
pour prévenir de plus grands dangers, en réta
bliffant la tranfpiration, Car le refroidifiement
n’clt autre chofe qu’uhe tranfpiration empéchie,

Maid
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Mais Jean fe moqua de tout cela en difant,
que le rhume n’étoit quune bagatelle, que fon
mal 'de gorge cefleroit de lui-méme. ~ Au lieu
donc de prendire du thé & de fe coucher il for-
_tit encore’ le foir méme & ne revint que fort
tard au logis. Il dormit fort mal; le lendemain
il eut des maux de téte violens & ‘tous fes mem-
bres ¥€toient appelantis, Vers le foir il f{entit
des dégouts & prit la fiévre; la gorge s’enflam.
ma, & le quatriéme jour Jean mourut de Pes-
quinancie ou d’une inflammation & la gorge.

Ce n'eft donc pas' une bagatelle qu.-; de fe
refroidir,

8. L'intempérance.

Charlés aynnnth faim mangea un jour tant de

pain, (ce pain étoit encore tout chaud)
qu’il en tomba malade, Il ne put ni manger,
ni dormir, il avoit des maux de téte & des
maux d’eftomac, il étoit toujours de mauvaife
humeur & il lui étoit impofiible d’étre gai com-
me les autres enfans, Il avoit le vifage tout
jaune, & le ventre gonflé & dur, Sl ne fiit
Pas tombé entre les mains d’un habile médecin,
lorsqu’il er étoit encore tems, il auroit pu fa-
cilement mourir des (uites de fon intempéraace,

9- o aimerots de recouvrer la _fanté,

Picrre‘ fouhaitoit de recouvrer la fanté,  Ses
.A 3 P : : pa-
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parenis eonfultérent un habile médecins Celui
ci erdonna des remédes pour les lui faire prens
dre. Le médecin inftruifit en méme tems Pierre
de ce qu'il falloit faire & ne pas faire pour re-
couvrer bientét la fanté. Pierre fit-exaltement
tout ce que le médecin avoit exigé de lui, &
fit rétabli en peu de tems,

10. Le malade impatient.

Nicolas avoit été inaladc, & fa maladie finit

par des houtons qui paroiffoient fur la

peau. Le médecin habile qui le vifitoit, lui

confeilla de ne pas fortir pendant “quelques
jours, d’éyiter tout refroidiffement, de f{ouffri
patiemment - la démangeaifon qui- annongoit la
_guérifon prochaine, & de ne pas irriter fon mal
en {e frottant, Mais Nicolas ne fuiyit pas ce
confeil, il fe refroidit & fe frotta jusqu’a faire
couler le fapg. Les douleurs au\;mcntcrent aus-
fi bien que I'lmpattcncc. A force &e {e. refroi-
dir les boutons rentrérent a la fin, & Nicolas
mourut-dans des douleurs cruelles,

‘11 Le malade raifonnsble,

Guiilaume avoit pris la fieyre d’une indige-
ftion, Ne voulez vous point faire appeler

la vieille fybille, difoit quelque commére imké. |

cille, ou le vendeur de baume?” difoit une auve

tre, Le vendeur de baume fut amené; on vous
lut




fut forcer Guillaume & acheter de lui'de Phuile
de pétl‘ole'& 4 la’ préndre comme un excellent
remeéde, Quelqu’un méme lui confeilla de faire
chafer la fiévre par quelque forcier ;& mille Autres
' folies pareilles, . ?Non, dit Guillaume, je ne ferai
’rien de tout cela; ma fanté m’eft bien trop ehére,
"Ce n'eft pas aflez d’¢tre quitte de la fiéyre, il
Pfaut aufii n’avoir pas  craindre d’auntre maladie
"plus dangereufe que la ficvre méme, Jirai
»confulter notre pafteur, & je ferai ce gue ces
Plui la me confleillera.”? Ce paftenr était un
homme fort, fenfé; il ne fallut que pour. une
couple de gros de médecines pour chaffer la
coufe e la maladie.  La ficvre, qui n’étojt
que Peffet, ceffa d’clle méme. Car point d’efe
fet fans caufe. :

72, Des méladz'es de l’ame;

Un enfant demanda & {on maitre, ce que c’é.
toit qu’une maladie de [ame? Le maitre
répondlt de la maniére fuivante,

Tout comme il y a des malaﬂlgs i corps
il y en a auffi de Pame; Je vais te les nommer
dans Dordre,

.

La premiére, c’cft Pignorance,
La feconde, c’eft la parefle,
La troifieme, c’eft Pinattention,
La guatrieme, c’eft le mécontentement,
La cingui¢me, et Penyie,
A4 : La
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La fixiéme, c'eft lorsqu’on ne peut sacs
commoder ou fe comporter avec les hommes. -

La feptiéme, c’cft la enpidité.

La huitiéme, c’eft 'impatience,

La neuviéme, c'elt la joie qu’on reflent du
malheur d’autrui.

Tout homme qui & plus ott moins de ces
défants eft malade d’ame, puisque fon efprit ne
fc porte pas bien. Il-y a auffi des remédes &
des fecours contre ces maladies. Il vaut mieux
cependant de n’avoir aucune de ces maladies,
ou d’en €tre guéri le plutdt poffible,

| 3. Michel.

; Michcl n’avoit jamais ¢té A 1%cole, il ne fas
voit pas lire, ne comprenoit ou ne rete-

noit rien-de ce qulon Jui difoit, n*aimoit point 2
travailler, & faifoit fout de travers. Lorsqu’il
fat> devenn grand, fes parens moururent, Mi-
chel “réfolut alors d’entrer en fervice chez un
maitre, 11 alla en trouver un & lui demanda
une place de valet pour les gages ordinaires.:
Mais que favez vous? lui demanda le maitre.
Je puis manger & dormir, lui répondit Michel,
quant au travail que vous exigez de moi, je
compte Papprendre chez vous, Non, mon ami,
lui dit le maltre, fi vous voulez entret & mon
fervice il faut que vouns fachiez déja travailler,
ou bien vous me [ervirez {ans recevoir de gages.
Pour ne pas mousir de faim 5 Michel fe vit ob-
ligé
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ligé de ferviv fans gages pendant quelqies an
nées; le travail lur parut bien rude parcequ’il
b’y avoit point été accoutumé dés fa jeunecfle,

4. Lennui.

Michﬂ tomba en allant fur la glace, fe dé~
45T mit le genou, & fut obligé de garder
longtems la maifons Il {e portoit d’ailleurs as-
fez. bien, mais il étoit dévoré par Pennui, n'ay.
ant point dequoi s’occuper, Il pria les gens
ide lui ragonter quelque chofe, ‘mais tous ayant
& fgire, ils n’en ayeient ni' le tems ni ’envies

Hélas! dit-un jour Michel, qu’il feroit bon
a préfent, fi je favois filer ou tricoter,

15, Les deux enfans.

Dcux enfans venoient de fortir de 1’¢cole, &

fe' demandérent & quel jeu ils vouloient
jouer. Charles le plus 4gé, mais non pas le
plus fage dit: ?allons fur la glace & gliffons’ un
pen’? La petit Guillaume, bien plus fenf¢ dit:
Non, Charles, je n'y vais pas. Il na gelé que
depuis peu de jours, Jusqulici je n’y ai encore
vu un feul homme fait, Nous peuvons nous
noyer. — Mais Charlés fut fourd i ces remons
trances, A peine fut-il au milieu de la glace,
“qulelle fe rompit, & il ne fut fauvé qulavee
bien de ld peing.

A's 10. La
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26, La petite mentenfe.

Lifc fut un jour envoyée par fa mére au jaye
din, afin de cueillic d’un eerifier, qui n’é-
toit pas fort haut, quelques cerifes pour en ra.
fraichir fon frére malade, Il n’y avoit que trés
peu de cerifes cette année la & on les confer-
yoit uniquement pour les malades. La mére
avoit recommandé 4 Life de ne pas en manger,
A fon retour elle fut queftionnée par fa mere,
& elle afflura n’y aveir pas touché, Mais en
ouvrant la bouche, la mére découyrit fur fa
langue & fur fes dents les traces des cerifes
qu *elle avoit m'\ngecs, & elle fut chitiée ponr
avoir menti.

17. Nicolas €3 Frédéric.

Nicolaq étoit frivole & diltrait; Frédéric an
contraire réfléchi- & attentif, Un jeur Ni.
tolas revenoir de la ville; quelque tems apres

Frédéric le fuivit & prit le.méme chemin, 1
trouva une belle bague. A Uentrée du village
il wit Nicolas endormi {ous un arbre. Frédérie
I’¢yeilla & lui conta fa bonne fortune, Nicolas
fe frotta les yeux, & dit en bdillant: * Jaurois
P¢galement pu trouver cette bague, car certai-
”ncmcnt ceft ce Monfieur que j’ai rencontré
Pprés de la ville, gui Pa pmduc. Pourquoi

"ne J'as tu donc pas trouyée?” répondit Fré.
deric, ’Vriaiment oni, répliqua Nicolas, qui
pent
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Ppeut prendre garde & tout® — Frédéric pu-
blia It deflus, qu’il avoit trouvé une bague, &
requt de celui & qui elle apparptenoit. un pré-
fent de dix écus,

18. La mére € ''enfant,

¢ pétit Guillaume demanda du pain & fa
mére; ce qui donna lien & Pentreticn fuivant,

La mére. Oui, mon fils, je ten donnerais
mais fais tu bien d’ob vient le pain,
Lenfant. Vous Vayez cuit, ma chére mére,
La wmére, Oui, j"ai pris'de la farine & de
Pean que j'ai méléesy j’v ai mis du levain pour’
faire lever la pdte, je I’ai paitrie; il a fallu en.
fuite du bois pour chauffer le four, & ‘celui
étant fuffifamment chauffé, i’y ai cuit la pite,
dont j’ai requ du pain bon & manger & conye.
‘nable & 1a fanté, Voila mon cher enfant, tout
ce qu'il fant pour faire de la Farine du pain,
Mais dis moi d’l vient la farinc?
" Llenfant, Ceft du bled que le meunier &
moulu au moulin, '
La mére, Tres bien, mais d’oll vient le
bled?
Lenfant, Il fort de la terrej mon pere
Pa femé, :
La mére, 1I'ne I’a pos feulement {emé,
mais il a, auffi, labouré & fumd la tere, puls
il

13
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il y a répandu la femence qu’il a fait entrer
fous terre au moyen de la herles Mais cft=ce
1a tout mon fils?

L'enfant, Non, ma mére; mon pére a fau.
ché le bled, I’a raffemblé avec le rateaun, l'a
li¢ en gerbes, 1’a renfermé dans la grange &
I’a battu,

La mére. Fort bien, mon fils, Mais qui
a fait lever & croitre la femence. Qui nous a
donné la roffe & la pluie pour cet effet? Qui
. a fait luire le foleil, pour faire milrir le grain?
Qui nous donna la fanté & la paix néceflaires
pour .notre travail? Qui garantit nos maifons &
nas champs des ravages des éldmens? Tout ce-
la n%toit ni aw pouvoir de ton pére, ni au
pouvoir d’aucun homme, Mais fache, mon en-
fant, tous les hommes ont un pére puiffant &
invifible, qui les aime beaucoup & prend foin
d’eux. Dieu eft {on nom, Ce Dieu, eu ce pere
invifible fait pour mnotre bien ce que nous: iric
pouvons pas faire nous mémes, parceque nous
fommes trop foibles, Notre vie, & tous les
biens dont nous jouiflons, tout vient de lui
Sans lii, mon enfant, tu n'aurojs pas méme ce
pain, 1l n'exige de nous pour tous ces bien-
faits que de lui obédir, de Psimer & de nous
réjonir en lui, Si tu en as envie, je te dirdi
4 Uavenir encore bien des chofes de lui.  Fais
w’en fouvenir, .

Leta
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LDlenfants Ah! de tont mon coeir, ina
chére mérel

19. La friandife.

Fm'-,md avoit été trep dorloté pac fes parens,

Il ne ‘vouloit tnanger ni de ceeci, ni de ce:
la, 1i critiquoit tout & tabley & engazeoit foti-
vent par li.ceux qui étolent avec lul au méme
fervice & méprifer & a rejetter les alimens dont
ils aursient' pu fe raffafier en témoignant & Diey
leur reconnoiifance. Au licu de cela il achetoit
du pain blanc, du géteau, du café, & dépen-
- foit de cette mahiére tous fes gages, Aufli ne
refloit<il jamais long-tems au méme fervice; on
le renvoycit i tout moment, parcequ’il ne fai-
foit que ceufer dn défordre, Il vint un tems
de cherté, & Friand fut obligé de mendier fon
pain. Il fe préfenta entr’autres, & Ja porte d’un
de [es maitres, dont il avoit {ouvent nwprlf‘,
la table, & n’obtint quavec peine un morcean
de pain moifi,

o, Le diftrutteur & arbyes.

J'cah fe plaifoit fotvent & faire des choles itius
tilés & wéme du dominage, Toutés les fols
qulil r'{pponmt de la forge les focs de charrue,
& qw'il trouvwit quelque jeune arhre en chemin , il
effayoit fon coutre fur cet acbre.  Le feigneny
du village avoit fait planter & c6té du. grapd
chemin deus yangfes darbres fruitiers & de
megs
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meuriers, & étoit toujours affligé de les voir
endommagés, Il fit enfin épier le coupble, &
Jean fut ‘attrapé fur le fait. On le chétia ru-
dement, & on le forga a donner la moitié¢ de
'fes gages pour payer le dommagé caufé aux ar.
bres, Je ne ai pas caufé moi feul, dit-il,
P%autres ont anffi -gdté les arbres.’™ Mais foti
feigneur répondit? *Nous oy avons attrnppé
Pque toi feul, tu n’as qu’a payer pour les au:
¥ires. En les voyant gdter les arbres, tu aus
Prois du les dénoncery au lieu de les imiters

o1, Les .deux freves.
Chnrlcs avoit ‘du- r:fpé& pour fes parens, car

il leur obéiffoit & avoit bien foin de ne
pas les affliger, Nicolas au contraire failoit
tout ce qui lui fembloit bon, fe foucioit peu
des bons avis qué lui. donnoient fes maitres &
fes parens, & les chagrinoit continuellement par
fa mauvaile conduite,

Tous deux détant avancés en 4dge, Charles
entra bientét en condition chez un bon maitre,
6 il gagna fort bien {a vie. Tl epoufa une fem-
me vertueufe, qui aimoit le travaily il vécat
“heureux avec elle,

Nicolas au contraire refta groffier; fot &
pareflens il n’cut que de mauvais maitres; par-
ce que les bons maitres ne pouvoient le fouf-
frir, Sur fes vieux jours il mendia fon pain &
1i porte de Charles, 22 Le
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22, Le petit voleur.

'P{errdt avoit fouvent dérobé & fes paréns, &
fes fréres & foeurs des bagatelles, comme
des fruits ou autres chofes femblables. Un jour
fa mére le furprit fur le fait, en inftruifit le
pere, & ils réfolurent de chétier fevérement le
méchant petit enfant,  Pierre pleuroit ameére-
ment, & difoit pour fa défenfe: ”Ce neft pours
tant qu’tne bagatelle que jai prife,”” Mais l¢
pere fen(é lui répondit; ?Cleft jufiement pour
Weela que je te punis fi rudement, depeuy que
Ptu ‘n’4pprennes, ‘en commencant par dées baga
Ptelles, 7 voler des choles de plus grand prix,
"& que tu ne meures ‘enfin & la potences
23. L'apparence trompe.
Un jour que le tems étoit fort calme & le
~ciel ferein, Guillaume vit dans un dtang
1a brillante tmage du foleil, ”Venecz vite; s'ds
Meria t-il, venez vite an jardin, mon cher pére,
Yl y a un grand _ﬁe_;grd‘ans_l’..g.la;hg.;,i’sle pere
le fuivit en fouriant. ”Voyez, vous bien la flam.
me?” dit Guillaume,.?Je vois trés bien, mon
?fils, répondit le pére, mais cleft Pimage du
Poleil qui elt au deflus de nos tétes, & dont
Mles rayons fe réféchiffent dasis Veau,” Poor
le conv-a'mcre.-qu’il n’y avoil/point de fen dang
Pétang, le pére prit une longue perche, da plons
gea dans Peau, & Payant retirée quelque tems
1 apréy,
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aprés, il la fit toucher 3 Guillaume, quila trou:
va toute mouillée & toute froide, Cependant
Guillaame ne pouvant comprendre , comment
une chofe qui paroiffoit étre du feu, n’en étoit
point, la pére lui dits Mon fils, Pimage di
»(oleil n’eft pas le foleil méme; ta figure duns
Ple miroir ce n’eft pas tois car il y a une grande
> différence entre ’image & la chofe quielle réx
Muréfente, L’image n'cft pas la chofe méme, &
Py quelle elle reflemble, L'apparence trompe
*fouvent, voila pourquoi tu as befloin des in:
M ftrudtions de ceux qui ont de Pexpérience, afin
»que tu apprennes & ne pas t’arréter aux appa:
“rences, mais & examiner toutes chofes par l¢
Pmoyen des fens & de la raifon,”

24. La fouricicre. -

Une vieille & une jeune fouris tournoient aug-
tour d’une fourcicre de fil d’archal; elles
fentoient le lard qui s’y trouvoit. La vi:.ille’
effaya longtems d’attraper le lard, fans avoir
befoin d’entrer dans la fouriciére; car elle pa
roiffoit fe douter du danger qu’il y avoit & y
entrer. . Ne pouvant y réuffic elle continua fon
chemin, Mais la jeune fouris ne fit pas de lon:
gues réflexions, elle y éntra par Pouverture d’en;
haut & dévora ayidement l¢ lard.  Aprés I"avoir
fait, elle voulut fe remettre en liberté, mais
elle étoit prife & avoit perdu fa liberté pouk

toujoutds
25 Le



S ‘ '1'?

25, Le dinicheur doifeansx,
C}mrlcs dénichoit, tous ‘les petits oileaux au-

tour ‘du village, prenoit les vieux auprés
du nid, & les tourmentoit jusqu’a-les faire mous
rir, Il fit tant que tous les oifeaux quittérent
enfin cette contrée, & au prmtems, ot ’on fe
réjouiffoit ordinairement du chant des oifeaux;
tout étoit trifle & tranguille autour de ce vils
lage. Mais en méme tems il y eut une fi grans
de quantité de chenilles & d’autres infeftess
gu'il ne refla plus de feuilles fur les arbres, &
qulon e recueillit polnt de fruits,

26, Des alimens.

Un& femme qui étoit, ou avare, ou }mprua
dente, du trés pauvie peut:étre ne donnoit

a manger a fes petits enfans que de fa foupa
a la farine, ou des patates, & cela toujours
Tans le fel qu’il y faut. Tous fes enfans devins
rent pdles, le ventre lebr enfla, & ils mourureng
,tous les uns aprés les antres, Comme elle pleu—
Toit un jour amerement fur la perte de fes en-
fans, un homwme fenfé lui expllqua les mufes de
leur maladie & de leur mort, PHélas ! dit- elle, ling
Pfemme comme moi, comment peut ellc favoir
Veela? & d’mllcurs le !'Ll cﬂ; fi cher! Dés pas
Ptales cuites fons la cendre & une foupe a la
Pfarine font bxrm.at faltcs & raﬁ'qﬁent fi aifés
Pment.” %Ma hohne femmb, lui rcpllqua Phots
Pme “intelligent, on né mange pas pour {e rass
B s
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"{afier, maie pour fortifier fon corps. Au lieu
¥de faire manger continuellement des patates a
®yos enfans, |vous auriez du leur donner ausfi bien
»fouvent de fimples foupes au pain & au fel,
Pdu lait caillé avec du pain, & bien des carot-
Ptes, mille fois plus faines que les patates. Cer-
Ptainement, vos enfans vivroient encore & fe-
#roient brillans de fanté. Car tout ce qu’on
#peut manger neft pas toujours fain, & dans
Mtous les temsj maint aliment cesfe d’étre nui-
#fible {elon les chofes quion y méle.”

YEh bien, dit la bonne femme, fi jamais
®Diev me donne encore des enfans, je [uivrai
Pgertainement votre avis,”

27. Rien de_trop.

Toutes les fois que Michel étoit invité i des
néces ou a quelque autre féte, il mangeoit
& buvoit jusqu’a perdre la raifon & la fainté,
Quand il avoit bien bu, il cherchoit toujours
querelle aux autres, & on le portoit fouvent
au logis tout meutri des coups qu’il avoit re-
¢us. Car il croyoit, que c’étoit 1a bien célé,
brer un feftin & fe donner bien au cceur joye,
Ses parens lui avoient toujours donné mauvais
exemple, & il n’avoit appris rien d’utile 3 Ié.
cole; ausfi quand il fut avancé en dge, toutes
les hensftes gens fuyeicnt fon commerce,

28. Len-
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28, L'envie.

Urie payfanne avoit d’excellens biens. fonds &

le meilleur bétail du villagé; malgré cela
elle portoit envie & tout le monde, Le foiry
quand le bétail rentroit au village, elle fe mete
toit & fa porte, & fe chagtinoit quand elle vo,
yoit pasfer une belle vache qui appartenoit au
voifin.  Lotsqu’elle trouvoit dahs les champs
du bon lin, qui n’¢toit pas i elle, elle difoit
toujours: ?Je ne fais comment les gens fonty
Ypour que tout leut réusfisfe, tandis que tout
Pm'elt défavorable Au lietu de gagner qliels
que chofé & de pareilles téflexions, elle fe fit
le plus grand tott a elle méme. Cat fe fAchant
continuéllement & querellant tout le monde 3
elle ne fe portoit jamais bien} élle motirut en;
fin & la fleur de 1’4ge d*une fievre bilieufe, caus
fée par la nouvelle; que la femme du maire ae
voit hérité cent écus d’un parent éloigné

29. On [fe trompe [ouvent foi-méue,

: Deux femmes aigries depuis’ longtems Ifund
contre Pautre, fe rericontrérent auprés don
puits, & fe difputérent & qui- puiferoit de Peay
la premiére. Toutes deux foutenoient, que leug
‘bétail ne pouvoit plug- attendre un moment,
Leur démélé fut fi violent & dura tant, que
leurs maris viorent les féparer; au milfey deg
tifées de toug les voifinss  Cependaitt e béiail,
B a que
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que cés femmes patoisfoient avoir fi fort a ceeut,
étmt prcsquc mort de foifi

z0. Ll ]poz:me.

Nzcolas fervoit un maitre, qui étant {'urchargé‘
de travail né ponvoit que. rarement & Teu-
lement & certaines heures du jour avoir loeil
fur fes' gens, Nicolas eut bientot remarqué ces
heures.. Quand' il fayoit que fon maitre vien-
‘droit, il travailloit comme un forgat, Mais: le
maitre avoit & peine tourné le dos, qu'il laiffoit
13 fon ouvrage, om ne s'occupoit qu'a des cho-
fes inutiless A 1églife il faifoit le dévot, fous
piroit & pleuroit. Mais en fecret il fe permet:
toit les déréglemens les plus’ honteux, Son
smaftie le prit longtems pour un valet fidéle"d
wélé; car Nicolas lui difoit fouvent que la pa~
refle & Dinfidélité étoient un crime, & fe plais:
gno:t des mauvais traitemens que lui faifoient
“fouffrir les autres valets & caufe de fon zéle
pour le fervice de fon' maitre, Mais celui-ci le
furprit un jour, comme il le voloit confidéra-
blement, & le fit mettre en prifon, Tous fes
mauvais tours parurent alors au jour; il fut puni
doublement, de fes crimes & de fon hypocrific,

31. Le mawvais valet.

ean avoit ¢té mal élevé par fes parens; entra
enfuite au fervice d’un maitre qui ne prenoit
: aus

(
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- pureun foin de fes affaires, & acheva .de {e cor-
rompre tout i fait, )

Il paffoit la nuit dans les cabarets; &' le
“jour il dormoit & c6té’ de fa charrie, ou par-
tout ol il fe voyolt feul, Il excédoit les che-
vaiix 3 force de les faire coutirs quand il retours
noit de la ville il étoit yvre, & dans fen yvies-
fe il attachoit les cheyayx tont fumans de cha-
leur au ratelier, on les menoit ‘4 Peau, Auff}
Ia:plitpact | des chevaux, beitoient, oun- étolent
borgnes’ou aveugles, & fon maitre les perdit
taus, gnfemble en peu de tems.  Jean mourut
enfin lux -méme dans la plus grande mifére, &
ne fut rcgrette de perfonne, :

{

o 32 La cmz'fnte des fpebres.

Un ramoneur retournant un jour un peu tard
" & la ville, rencontra Jean que fon maitre

¥ avoit envoyé avec des coutres, Au moment
ot Jean Pappergut, il s’cffraya extrémement,
car il croyoit voir un fpefire. Ses parens l'a-
voient rarement . envoyé @ Pécole, il' n’avoit
. donc jamais appris & {e convaincre de la folie
& du danger quil y a 2 créire aux revenans &
aux forciéres, Il laiffa tomber fes contres de
frayeur, s’enfuit & toufes jambes, en franchis~
fant des foflés & des haies, & arriva enfin au
logis: En attendant le ramoheur releva les cou
tres, en riant bien de la frayeur de Jean, Ce-
lui ci s’étoit' tellement échauffé & avoit eu de
B3 fi
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i fortes angoiffes, qu'il en prit une fidyre dont
il feroit presque mort, Il g’opinidtroit & dire,
qu’il ayoit vu un fpeftre hideux. Peu de tems
aprés le maitre du ramoneur renveya les cou-
tres; le village entier apprit aventure, & tous,
Jjusqu’aux enfans, {e moquérent de la fotte frays
cur de Jean,

33- La [uperftition.

U"« payfan, qui n'ayoit qulun fils, lul laiffa
en mourant d’excellens biens~ fonds,

De fon vyivant, il exhortoit fouvent fon
fils & travailler, "Mon fils, lui difoitsil, celui
Pqui aime le travail a toujours du painj mais
¥’homme parefieux finit par Pindigence,” Mais
Jean aimoit mieux oller au cabaret pour y ap=
prendre des nouvelles,  Aprés la mort du pere
il renonca entiérement au travail, & ne quit.
toit plus le cabaret que pour fe mettre au lit,
Un jour il y vint un mineur, fourbe achevé,
avec lequel il lia connoiffance fur le champ,
Pendant qu'ils parloient & buvoient enfemble,
le mineur s?appercut bientét de Pignorance &
de la bétife de Jean, & pour en profiter il com.
menqga & lui parier de tréfors cachés fous terre,
dont il prétendoit en favoir plufienrs. Ce dis-
cours plut extrémement & Jean, qui paya tout
’écot "dy mineur pour gagner fa confiance, Ce-
lui ¢ Ini apprit enfin, qu'il y avoit un tréfor
caché dans le bois le plus proche. »Mais d'ob -

Myient
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Yyient que vous me l’awez pas encore enlevé,
®lui dit le payfan, "Vraiment, répondit l'au-
®re, cela n’eft pas fi aifé; je fuis pauvre; je
aurois tout 4 I'heure fi j’avois feulement tren-
te trois écus, trois gros & trois fenins en or,
*’e¢n argent & en monnoie de cnivre pour attirer
Ve tréfor,”” Ami, s’cria Jean transporté de
?joie, j'en ai autant {ur moi, & plus encore
Ppeut-€tre, Je viens de vendre aujourd’hui un
*cheyal; tenez, voild douze ducats, trois gros
oen argent & un draire de cuivre, cela ne tait-
Pl pas la fomme de trente trois écus, trois
gros & trois fenins en trois efpéces différen.
tes?” MVoila qui eft bien, lui dit le mineur,
Tprécifément & minuit nous irons au pois, vous
" aurez la moitié du tréfor, puisqucrvous avez
Pfourni l'argent.” Ils fe rendirent & [I’heure
marquée au bois, Le mineur commenga par em-
pocher P’argent du payfan, le plaga lui méme
fous un chéne, lui défendit.de parler fous pei-
ne de la vie & de ne bouger de fa place pen-
dant trois heures. T.c mincur s’en alla bien vi-
te avec {on argent & paffla la frontiére, Le
payfan aprés avoir longtems attendu, revint le
matin a fon village, tout tranfi de froid. Tous
ceux & qui il raconta fon malheur, lui rirent
au nez.

34. Ignorance de la véritable caufe.

A ht fi j’avois feulement un haillon des ha.
Yhits d’un pendu pour en effuyer tous les
g jours
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®%ours mes chevaux, ils devigndroient hientdg
*gros & gras.”

Ceft ainfi que Miche] parloit un jour ad
-maitre fenfd qui veneit de le prendre 3 fon fer.
vice, & qui avoit des chevaux extrémement mai.
gres, Son waitre ¥it de fon erveur & feeona la
téte.  Mais Michel foutenoit: que dans fon wvilt
“lage un valet ayant trouvé des chevaux fort
maizres chez le maitre qu'il fervoit, fe rendit
la nuit & la potence & y arracha un haillon des
“habits d’un pendu; gu'aprés en avoir frotté &
“efluyd tous les jours fes chevaux, tout le mont
de ayoit été furpris de leur embonpoint.

. ?¥Vous croyez done, lui dit le:maitre, que
Pce haillon feul a donné de I’embonpoint aux
2cheyaux 37

YMais fans doute, lui répondit Michel, caf
Pils ¢totent fi maigres 'mpnravnnt‘qu'ils pol«
3,
*voient a peine maicher

Le maitre. Cen eﬁ pas li la véritable 1ais
fon, comme vous penfez. Mais {i vous en aves
envie, je veux vous guérir de votre errcur. Ré.
pondez moi & ce que je vais vous demander,
Ce valet qui alla chercher de nuit le haillon de
la potetce, aimoit-il fes chevaux?

Michel, Certainement, cag fang cela il ng

{e feroit pas donné cette peine,
L¢ meatire, Eh bicn! celui qui aime fos
che-
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ehevaug & qui yeut qu "ils ayent de lemlion-
point, les fcra t-il peru‘ de faim & de f{oif?
Les fera t=il courir an de la de leur forces?
Leur fera t-il porter plus qu’ils n’en peuvent
porter? Leur donnera t-il une nourriture mal.
{aine? Les fera t-il manger lorsqu’ils font &-
chauffés? Ne les ¢drrillera t-il pas & ne chan-
‘gera t-il pas bien {ouvent leur litiére?

Michel, Oh! ce feroit un bien mauvais
valet, §’il faifoit cela,

X Le maitre. Oz, {i le valet, dont vous par-
lez a donné de fi fortes preuves de fon attache.
ment pour fes chevaux, en allant de nuit cher-
cher un haillon de pendu, croyez vous qu’il
les ait négligés ou mal foignés? 8%l eft ainfi,.
quoi de plus naturel ‘que de voir des chevaux
qui avoient été négligés tout a fait par le va-
et précédent, fe remettre en bon état par los
foins d’un yalet qui les aimoit? Eh bien! qu’en
penfez vous?

- Michel. Vous pourriez bien avoir raifon,
Tout notre village étoit cependant perfuadé,
que le haillon feul aveit produit ce changement,

35. Le boute- fon, :

Il y avoif dans un village une femme, qui al-
loit de mailon en maifon pour rapporter aux
gens ce que tel ou tel avoit - €it fur leut com-
pte,  On vit fouvent les meilleurs amis {e brou-
By iller
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iller tout & coup, les parens, les fréres &
foeurs fe porter une haine irréeconciliable, fans
qu’on en put découvrir la caufe,

|

’

Cette méchante femme favoit mettre bien a
profit ces brouilleries. Car par fes discours
pleins d’artifice elle piquoit tellement la curio-
fité de ces fottes gens, qu'on lui doonoit tout
ce qu’elle demandoit, uniquement pour apprens
dre delle ce que 'un ou Vautre difoit d’eux,

Sa méchanceté demeura longtems cachées
car elle avoit la précaution de défendre tou-
jours aux gens de dirc de qui ils tenoient leurs
nounvelles, Le village ayant enfin regu un nou.
anu.paﬂeur, homme de beaucoup d’efprit, qui
{e connoiffoit & ces fortes de gens & qui pré-
choit fouvent fur cette matiére, le boute-feu
qui brouilloit toutes Ies familles fut découvert.
Quelqu’un du troupeau reconnut un jour la mé.
chante femme & la défcription que le paftenr
fit dans un de fes fermons des mancges qu’on
employe ordinairement pour troubler la paix des
familles, & la dénonga au pafteur, - Celui-ci en
inftruifit la juftice ; la méchante femme fut mife en
prifon, & condamnée 4 étre pendant tfcis jours
chdtiée ignominieufement & chaque porte ou el-
le avoit caufé des diffentions.

36. Les juites de la défunion.

Les paylans d’un  village vécurent pendant
' long-
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lonstems en paix & dans un dtat daifance,
Mais leur églife ayant été rebftic, leurs fems
mes [e brouillérent, parcequ’elles vouloient tous
tes enfemble avoir les premi¢res places. Tout
le village prit part & cette tracafferic des fems
mes; il en ndquit méme des procés, qui caus
fant des fraix & des pertes de tems confidéra.
bles, appauvrirent le village entier au bout d’un
certain nombre d’années.

37. Le receleur,

Rcccl-lé ne yoloit pas lui-méme, mais les vo-

leurs s’affembloient chez lui. Et comme il
vendoit de la bierre & de Pean de vyie, ces
gons dépenfoient chez lui une grande parde de
ce qu’ils voloient, Il s'étoit chargé méme de
vendre pour leur compte les chofes dérobées,
On faifit enfin les voleurs; ils dénoncérent Re-
celle, qui fut puni comme eux,

38. Les nidchans payfans,

Les payfane do village de Malice étoient dé.
criés dans toute la contrée, Aupfii étoients
¢e de bien méchantes gens, 1ls reculoient fe-
crettement les bornes des® fronti¢res du feigneys
“du vyillage & de leurs voifins; ils labouroient
tout les ans quelque bout du bois ou de lIa
prairie qui touchoit @ leurs champs, & chers
cheient ainfi & aggrandic leurs terres aux dé-

pens
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pens des proprictaires légitimes, Ils faifoleny
Puitrc letll*s troupeanx: dans des bois qu'on you-
loit épargner, ou dans d’autres lieux défendus,
op les laiffcient aller & -leur  gré - fang: berger,
quand ils. étojent firs de’ n'étre ‘pas yus,: Ils
trompoient tous ceux & qui ils avoient & faire,
& ne payoient jamais exaftement la dime. dls
voloient du bois partout ol ils en:trouvoient.
Par avarice & par hétife ils in’envovaient. pas
méme leurs enfans & DP’école, Tls alloient auffi
rarement que poffible & Péglife, le feul endroit,
ol ils auroient pn apprendre de bonnes chofles
& fe convaincre de leur méchanceté, Malgré
tous leurs efforts ﬁour s’enrichir injuftement &
fans peine, ils reftérent dans Ia mifére, & fu-
rent méprilés dans toute la contrée,

9. Le fot berger.

‘Un jour de Mars ou le foleil luiloit agréable.
ment, ol les violettes fleurifloient, ol les
aloueltes chanteient, un berger fortit de fa mai-
fon & dit en lui-méme: ”N’¢s tu pas fou de
Ptant ménager ton grenier 4 foin? A quoi bon
Pout ee foin? Il croit de jour en jour plus
?d’herbes dans les champs, & les brebis en
Pirouvent déji en abondance.” Il alla auflitt
dans la bergerie, brifa les perches {ur les quel-
les le foin étoit couchd, & le fit tomber par
gros monceaux dang P’étable, Lorsque les bre-
bis furent retouprnées du champ, elles fe. mirent
a chois



b choific e meilleary & foulerent aux pieds [4
refle. du foin, qu’elles auroient fort bien mapgé
dahs un dutre tems.  Mais bait jours apies le
tems changeas il gela & ‘il tomba une grofle
neige’s 11 fallit garder penddnt bien'des jourd
les brebis a étable,” & le berger courut risgué
de pcr'drc‘l‘e'trc;upcau entier, faute de quoi leg
ngurrir,

qo. L'avare,

Nim]as Ctoitaflez riche, mais il craighoit deé
' dépenfer {on argent, lors-méme ue c*$toit
pour fon- propre bien, Entr’autres fon fourneau
* étoit tellement endommagé, qu’il avoit ‘béloin
d’étre réparé de fond en comble, On lui avoit
dit plus d’une fois, que s’il' venoit i écrou-
ler, le feu pourrcit caufer bien du dommages
— Mais Nicolas aima mieux ne pas chauffer du
tout, « Cependant un froid exceffif tdans un hy-
ver fort rude 1’y forga un jour; le fourncau
. créva au moment ol il n’y avoit perfonne dang
la chdmbre; Leé feu prit d’abord au lin des
rouets, puis a un grand coffre, cnfin du lit,
Tout étoit en allarme, Nicolas, qui étoit dans
fa grange, accoutut pour fauver fon argénts
Les feringues arrivérent; mais comme la flams
me fortoit déji du-toit de tous cOtés, & que
In maifon ne pouvoit plus étre confervée, elle
fut abattue, pour fauver les actres maifons, &
peut-étre le village entief, Le fen fut heureus
% {ement
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fement éteint de cette maniéres mais Nicolas
manquoit, Les décombres ayant été tées, ot
trouva fon cadavre prés du coffre, & Pargent
qu’il avoit voulu fauver & cété de luij appas
remment qu'il avoit été étouffé par la fumée,

41. L'tconomie € [avarice,

Lcs habitans d’un village qui avoit été incen=
di¢ par la foudre avec la récolte entiére,
envoyerent deux de leurs députés par toute la
contrée, pour demander des fecours, 'Ces dé-
putés vinrent entr’autres de grand matin dans
la cour d’un cultivateur qui étoit fort a fon
aife.  Ils le trouveérent prés de I’écuric au mos
ment ott il grondoit fon valet, pour n’avoir pas
détaché de la charrue les cordes qui fervoient
a atteler les boeufs du labourages & pout les
avoir laiflé expofées & la pluie pendant  toute
la nuit, ?Hélas! dit Pun d’cux, cet homme
Meft avare, il ne nous donnera grand chofe!?
Le laborateur les ayant apperqus, les mena
dans la maifon, pendant qu’ils lui tacontoient
leur défaftre & imploroient fes {ecours. 1ls fu-
rent bien étonnés, quand il leur donna une
fomme confidérable d’argent & qu’il promit, de
lent en envoyer autant en grain pour les fe~
mailles. Tout pénétrés de reconnoiffance, ils
ne purent s’empécher pendant le déjeliner d’a
vouer & leur bienfaiteur, gu'ils s’étoient atten.
dus d’autant moins i fa libéralité, qulils 1’as
yoient vu gronder le valet pour une hagatelle.
YMed
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YMes bans amis,”? leur dit-il, *c’eft pré.
Ycifément par le foim que je prends de tout ce
Yqui m’appartient, que je me [uis mis en élat de
»pouyoir faite du bien.”

42. Les voyageurs.

Dcux voyageurs rencontrérent un homme &

le priérent de leur indiquer, lequel des
trois chemins qu’ils voyoient devant cux les
conduiroit le plutét pofiible & la ville prochai-
ries ils lui offrirent méme une récompenfe, pour
I'engager & leur indiquer le ‘vrai chemin. Cet
homme ne le favoit point, mais pour ne pas
perdre argent qui lui avoit €té promis, il fit
femblant de le favoir & dit: *le chemin du mi.
Plieu mene tout droit a la ville, je ne fais qu’en
Yyenir.” Les voyageurs lui donnérent la ré-
compenfe promile, & pourfuivirent leur chemin,
Aprés avoir marché fort longtems, ils arrivérent
enfin dans un village, oll on leur apprit , qu’ils
avoient pris tout un autre chemin, & qu’ils é.
toient bien loin de la ville, Cela ficha ‘extré.
mement les voyageurs, & ils appelérent celui
qui les avoit trompés, un méchant, un fours
be, qui avoit veulu fe moquer d’eux, & leur
avoit pris leur argent.

43. Sur lutilité de favoir live & icrire.
Un bourgeois chargé de dettes & fort méchant
apprity que Jean qui ne faveit ni lire ni

écrie



derire, 'avbit héritd de Pargent qu"'il cherchoit
4 placer & intdréts, I1alla chez lui, promit de
lni pdyer par an fiXx écus pour cent, de lui
trembouifler fon capital au ‘bout de l’mnec, &
lui offrit pour fureté Ihypotheque de fa braffes
tie; cependant fous contlitior, que Jean n’en
parleroit & perfonne, - Jean en fut bien aife; il
alla chercher {on argent; une plume, du papier
& de Pencre, pour mettre la chofe pap éerit:
Le bourgeois remplit une fenille toute entiéne
de chofes qui ne fignifioient rien, & au lieu de
figner fon nom, il en mit un autre que perfons
he né favoit piononcer. Le payfan garda foi-.
gneulement ce papiery & le bourgeois l¢ quitta
avec largent. Pen de tems aprés celui-ei di=
fparut.  ?Qu’il aille ob il voudra, dit Jeanj’
»n’4i < jé pas fa maifon, qui vaut certainement’
heaucoup plus: que la fomme que je lui ai
Bprétée2” 1L alla en ville, & s’annonga 2 la
‘juftice, Il produifit fon papier; ntais on le fén--
voya, parceque dans ce papier il #’y avoit rien
qui atteftdt la dette.  Fes autres créanciers du’
bourgeois furent payés, parcequ’ils avoient mieux
pris leurs firetés. Jean feul s’en retourna led
imains vides;. = ; o

44. L'utilitt des Magiftrats.
Il y avoit Gatjs un village quatre payfans rans
: gés; amis de Pordre & de la jultice, & dous
g& autres paylans, gens de mauvaife conduite;
qui



gui vouloient tout faire & leur téte, & ‘n’aVoﬁcnf:
jamais envie de contribuer au bien général du
village. Prés des terres de ce village couloit
un petit raiffeau, qui, lorsque les eaux groffiss
Toient extrémement, rompoit les digues, & ins
ondoit les champs & les prairies, Leg quatre
laboureurs ranges repam:cnt fans ceﬂ'e les dis
gues, & failoient leur poffible; mais lé travail
¢toit trop fort pour eux, Les douze autres
paylans refuloient de les aider, & aimoient mieux
par caprice perdre éux.méines. Le village étoit
fi bourbeux, & le pavé fi mal entretenu, qulen
hyver les troupeaux n’y pouveient point paffer,
& que perfonne n’étoit €n état de charier le
fumiet avx champs. Les quatré bons laboureuts
difoient fouvent: ®Metions tous la main % [oets
"vie, & réparons le pavé du village.” Maig
les douze autres nen vouloient ablolument rien
faire, ils s’occupoiént & toute autré chofe &
s’embarafloient peu de lerrs champs, 1 y’avoit
'pluf'eurs‘ terres fort Eloiqnécs du v’illagé & de
peu de rapport, mais il y avoit peu de bois,
parcequ’on ne Pavoit jamais ménagé, Ies quas
tre bons laboureurs dirent: ’faifons des enclos
*’autour de ces terres éloignées; qui ne nous
rapportent presque rien; flemons y des {emens
’ces des bois, failons garder nos troupeatix 4
"de peur qu’ds ne broutent lés jeunes arbriffe:
Paux; de cette maniére nous aflurons du boid
Pdu moins & nos enfans,” Cela ne nous aés

€ Peonis

LE}
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Pcommoderoit guéres, répondirerent les méchan.
Ptes gens; a prélent nous laiffons paitre les
Ychevaux ol bon leur femble, & a 1’avenir cela_
Mnous [leroit défendu,” En un mot ils s’eppo-
foient & tout ce qui regardoit le bien public, A
la fin' la juftice du village fut changée. Tout
prit alors une auntre face, Les bons payfans fu-
rent traités comme ils le méritoient, & les mé.
chans punis & forcés de fe foumetre @ Perdre
& a la juftice

- 45. Le chitiment.

Un payfan fort riche, mais fort fot, s'imagi-

noit qu’avec de l'argent on venoit & bout
de tout. Ayant un jour commis une mauvaife
aftion, il fut condamné i un chitiment exem-
plaire. . La juftice voulut, que la punition fit
_corporelle & publique, afin d’humilier fon or-
_gueil,. Il commenca fur le champ par offrir de
Pargent, pour étre quitte de la peine, ?’Non,
?|ui répondit-on, vous avez péché publique~
?ment & de propos délibéré; il faut par con-
Pféquent que la punition & la honte foient pu.
Mpliques. Le riche eft obligé de fe foumecttre
4 Pordre & 2 la juftice, tout comme le pau.
Pyre,” Le village entier approuva équité de
‘cette fentencej chacun en profita,

46. La caufe & leffet.

”Je ne fais d’ol vient, que rien ne me réusfit,
77die



i

¥difoit Charles, je fuis toujours deé maiivaile
Yhumeur, pc:!ohnc ne m’aime, & je fuis fous
Pyent puni.”? ?’Je vous en dirai bien Ia railon;
Ppépondit Frédéric, vous n'aimez pas & travails
Pler, vous avez unhe mauvailé conlcience, vous
Pchagrinez tout le mende, & vous faites lou-
Myént des altions que la juftice ne peut pas
Plaiffer impunies. Vous voyez bien qlie voilg
Mavez tort de vous plaindre; car telle caufe;
Ptel effet.”?

47, Ceffez de mal faive, apprenes
@ bien faire.

anha on répéte fouvent les mémes a Gions,
on s’y accoutume, & il eft bien difficile &
la fin de ne phis les commettre. Mais il faut
ablolument nous en défaccoutumer, dés qlie cés
ations peuvent nuire i nous mémes & aux aus
tres, Pourvu que noils voyons le danger qui
nait du mal, nous fommes effrayés alors du_pés
ril que nous aurions pu courir. La méme chos
fe arriva & Chriftophe, qui avoit pris la mau-
vaife coutume deé s'empotter & dé gfonder ou-
tre mefure & la moindre occafion, Un hommé
fenf¢ lui raconta un jout, comment un homme,
qui en avoit titd un aitré dans l’emportement,
avoit été décapité il y a qllelque téms, Ce rés
cit fit entref Chtiftophe en lui méme; il penfa
tiie le méme fort lui étoit référvd peut - étre,
& il dit & Vautrer ¥Je fuls aufi fort fouvent

Ca _ ems
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Pemporté & comme aveuglé par la coIérec; que
?me faudra t- il bien faire, pour me défaire de
Pcette mauyaife habitude??”” L’homme prudent
lui confeilla, d’aller fur le champ trouver ceux
qu’il avoit offenfé¢s dans fes emportemens, de
leur déclarer le deflein qu’il avoit de s’en dé-
faire, & de leur demander pardon du paflé. Il
Ini confeilla de plus, de penfer tous les jours
a la réfolution qu’il avoit prife, d*éviter toutes
les occafions ol il pourroit retomber dans fon
ancien vice, en quittant fur le champ toute fo-
ciété ol les efprits feroicnt échauffés.

48. La crainte du mattre.

ean & Michel fe querclloient un jour pendant
J quils, travailloient, & aprés s’étre irrités
un Dautre & force de fe dire des injures, ils
étoicnt fur le point de fe battre, Mais au mo-
ment ol ils levoient déja le bras pour fe frap.
per, ils appergurent leur maitre. Auflitét la
querelle finit, & chacun retourna tranquillement
a fon travail,

Tout comme ici la feule penfée: Pque di-
®ra le maitre de ton a&ion?” arréta fur le
champ deux hommes aveuglés par la colére; de
méme 1’idée d’an Dieu tout préfent & qui [fait
tout, eft bien propre a retenir le pécheur pret
& commettre le mal.

L’oubli de Dien, voild la véritable fource
du péché.
Ne



Ne dites donc jamais: la tentation étoit
trop forte, il m’étoit impofiible de réfifter & Ia
fédu&tion; le démon m’a aveuglé, — Dites plu-
tét: je ne penfeis pas a Dicuj je ne croyois
pas que Diecu fit le rémunérateur de ceux qui
le cherchent, c'eft & dire, de ceux qui par a-
mour pour lui font le bien & évitent le malj
je ne me fuis point affez appliqué & nourrir de
bonne heure mon ame de la parole de Dieu,
pour pouvoir réfifler au mal; je nai jamais pris
garde lorsque le paffeur ’expliquoit dans fes
fermons; j’ai évité la commerce des gens de
bien, j’ai récherché au contraire la fociété des
méchans ou des gens frivoles; je ne croyofs
pas qu'il fit néceflnire que jappriflfe & me con-
noftre moi-méme, & i m’examiner fur le vice
auquel jétois principalement adonné; je m’é.
tois donné¢ encore moins de peine, pour com-
battre de mauvailes penfées & pour ‘me défaire
d’habitudes vicieufes, Si je m?tois convaincu
de ces vérités, & fi je les avois pratiquées fin-’
ccrement, je fuis fir, que ni homme, ni dé-
mon, 0 ‘auroient ¢té en état de me {¢duire,

49. Bonnes 7'()’]?)/%:71'0:1:.

J’e veux €tre bien aftentif & I*cole, afin que
j’apprenne bien des chofes utxles, & que je
devienne honnéte hommc.

Je ferai avec plmﬁr tout ce que mes pa-
rens, ceux qui m’ibflruifent & mes maitres exi.
geront de moi, C3 Je



Je ferai toujours appliqué, afin de m’ac-
goutumer au travail, & pour que le travail me
caufe plus de plaifir que de peine,

Je veux fuiyre tous les bons ayis qu’on me
donnera, & éviter le commerce des méchans,

Je ferai fobre en tout. Jlaurai foin de ma
fanté, je ne ferai ni querelleur, ni enyicux, mais
modefte & plein d’¢gards puul tous ceux a qui
j’aural a faire,

Je veux étie content & me réjouir de ce
que j’ai, que ce {oit beaucoup ou peu.

Je ne penferai point avec anxiété a [ave-
pir, mais je mettrai ma confiance en Dien, qui
ne me laiflera pas manquer du néceffaire, pourvu-
-que_je m'applique, & que je fois honnéte homme,

5o. La vertu.

Tout homme qui s’eft beaucoup exercé i faire

avec plaifir ‘tout ce qui plait a Dien & aux
hommes, uniquement parceque cela eft bien &
utile , un tel homme a la vertu, ou efl vertu-
eux. Un tel homme aime @ devenir de jour en
jour meilleur, ou & augmenter fes lumicres &
fon favoir fare, parceque plus fon travail lui
réufiit, plus il y trouye du plaiflir & du cons
tentement,

51, L'enfans fincire,

Sophle ¢toit fincére & pleine de franchile,
Quand,
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Quand, faute d’attention, elle ne favoit pas une
chofe, elle avouoit {ur le champ & fon maitre
& lui difeit: ”Je n'ai pas bien pris garde, mais
Pje veux me corriger; je vous prie de me ré.
péter la chofe encore une fuis,” Quand fes
parens lui reprochoient quelque faute, elle ne
cherchioit pas & exculer ol & la diminuer; mais
elle difoit: ?)’ai tort, je mérite d’étre chitiée,
& je veux m’y foumettre; mais rendez moi
Yauffi votre tendrefle, mes chers parens.  Car
P?ce qui m’affligeroit le plus, ce feroit de n%-
?ire plus aimée de vous,”

52. Le bonheuwr de Ihomme vertueux
dés ici bas.

Chrétien avoit été envoyé régulicrement 2 I¢.

cole, & avoit été accoutumé de bonne
heure au travail & a la probité, Aufli étoit il
inftruit & aimoit i bien faire, :

Quand il fut devenu grand, & qu’il vou-
lat. {e marier, il offrit fa main a une femme
appliquée & vertueule qu’il connoifloit depuis
longtems, Son mariage fut heureux; car ils
s’aimoient tous deux & failoient régner 1’ordre
& les bonnes moeurs dans leur maifon. Dieu
bénit lenr travail; Jeur bien augmenta & leur
fournit les moyens d’exercer la bienfaifance, ils
aimoient aufi & aider les autres de leurs con-
feils; ce qui leur gagna teus les cocurs. Ils

‘C 4 évie
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évitoient tout ce qui pouvoit donner lien & des
difputes, ne fe méloient jamais de chofles qui
ne les regardoient point, & donnoient & chacnn -
ce qui lui revenoit. De cette manicre, ils n’eua
yent jamais de procés, & le feigneur du village
les aimoit & les eltimoit beaucoup, & caufe de
leur bonne conduite, Comme ils ¢toient fobres
& ne fe querelloient jamais, ils confervérent
une Tanté parfaile & parvinrent & un #ge trés
avancé & trés heureux. Leurs enfans profité-
vent de leur exemple, & jouirent de méme
benbeur,

53+ Les pepins.

La petite Marie venoit de manger une pom-

me, & ¢€toit fur le point de manger auffi
les fix pepins qu’elle y aveit trouvés. Mais aun
méme inftant fon frére Frédiric, qui étoit plus
figé qu'clle, vevint de 1%école, & lui dit: ”Ah!
?ma focur, fi tu favois ce que je fais, tu n¢
¥mangerois firement pas les pepins,? -

Marie lui demanda: "Eh bien! que fais tu

danc 27
Frédéric lui répondit: le maitre d’école
Pm'a dit, que lorsqulon {éme les pepins en au.
Ytomne, chacun d’eux peut devenir avec le tems
Pun grand arbre, qui portera les plus beaux
Mfppits.” s allérent au jardin, & y.{emérent
les pepins & U'¢cart, En pen danndes les pes
pins €toient devenus des avbufles.. Les enfang
eurent
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eurent foin d’arracher les mauvaifes herbes qui
croiffoient autour d’cux; ils les attachérent &
des foutiens, pour ayoir des arbres hicn droitsa
Frédéric avoit appris en attendant 3 enter & A
greffers il pria un jardinier de lui denner quels
ques greffes, & les enta fur fes arbriffeanx. Ils
devinrent avec le tems des arbres bien forts, &
fournirent tous les ans des fruits en quantité i
Fréderic & 4 Marie, Comme ils en cueilloient
un jour, Frédéric dit & fa focur: ”Eh bien! n’as
”tu pas bien fait de ne pas manger alors les
Ppepins?”? Sans doute, répondit Marie, mais
Pn’as tu pas bien fait auffi d'aller & Iécole, ol
¥’on apprend de fi bonnes chofes?”’

54. Le petit jardinicr.

Frc’d{ric avoit eu dans fa jeunefle du gofit

pour la culture des arbres, & ayoit appris
d’un jardinier i planter, 2 émonder, i enter &
a greffer les arbres fruitiers, Une longue mala-
die affoiblit tellement, qu’il lui fut entifres
ment impoflible de fe livrer aux rudes travaux
de la campagne. 1l auroit €té bien malheureux,
5’il n’avoit appsit que le labourage, Mais coma
me il s’entendoit & la culture des arbxes; fon

feigueur en fit {on garcon jardimier, & lui affu.

ra par ce moyen fa {ubfiftance pour toute fa vies

55 La bome fervante.

: Louiﬁa favoit filer, tricoter, coudre, laver, re

Cj5 ~pafler
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paffer de linge & cuire; elle favoit auffi foigner
le bétail, Elle avoit appris tout cela de fes
parens, ou des gens auxquels elle avoit vu fai-
re toutes ces choles. Elle s’exergoit fouvent &
. ee qu'elle avoit appris, pour n'én pas perdre
P'ufage. Elle avoit aufli appris & I’école 2 lire,
i derire, & i chiffrer. Avec tout cela elle ai-
moit la propreté, ¢toit modefte, faifoit tout a
tems, & remettoit toutes les chofes & leur place.
Etant devenue grande, elle entra en fervice chez
de fort bons maitres, qui Paimérent & la traie
terent comme leurs propres enfans, :

- %6. Le bon valet.

Mnrtin étant tombe malade, fut obligé d'as
bandenner & {on valet le foin de tout P’ou.
vrage, Un mauvais valet auroit profité de la
maladie & de ’ablence de fon maitre, pour fe
livrer & la parefle, mais celui-ci redoubla d’a.
&ivité, TAh! difoit-1il fouvent, comme mon
Ymaitre {e réjonira de mon zéle & de ma fldé-
Plités Il en fera rétabli d’autant plus vite,
Pquand il verra tout en fi’ bon ordre, & qu'il
¥n’aura pas befoin de fe ficher,” Martin fut
rétabli en effet, & donna fa fille unique en
mariage au bon valet, qui hérita tout fon bien
aprés {a mort: :

57 Lhomme charitable.

tin pauvre voyageur -avoit ¢té empéché par
les
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les neiges profondes d'arrviver jusqu’d la villej
accablé de fatigue & engourdi par le froid, il
s'étoit affis dans le grand chemin, ol il s'en.
dormit & courut risque de périr, Doux payflang
revenoient de la ville. Jean qui fe trouyoit (ux
le premier chariot, 'appercut & dit: *yoila un
“homme mort ou ivre,”” Chrctien qui le fui-
voit, arréta fes chevaux, defcendit, & eflaya
longtems de réveiller le malheureux voyageur;
mais il le trouva fans ihouvement, 'Viens done,
2’dit Jean, laiffe le, pourquoi nous embarafler

“Yd’un homme mort que @'ailleurs nous ne con-
Pnoiffons pas,? Non, répondit Chrétien, j'ai
Mapris & ’école, quun thédecin habile peut faus
Pyer un homme gelé, quoiqu’il parcifle mort,
¥ Aide moi & le charger {fur mon chariots je veux
"le ramener 4 la ville chez le médecin.”®  Grand
Ymerci, repondit Jean, j'ai & préfent les pieds
Pbien chauds, & je n’irai pas me les refroidir,”
En difant cela, il continua fon chemin, == Chré-
tien placa lui-méwe le malbeureux fur fon cha-
riat, retourna a la ville, & eut le plaifiv de le
voir rétabli par ’habile médecin, chez qui il
Pavoit mené.

8. Le [aboureur prudent dans un
tems de cherté. _
A la fuite de 'plnies continuelles, la récolte

avoit €t€ i mauvaile, que le boiffeau de
feigle
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feigle coutoit trois écus, George s’arrangea en
conféquence, 1L avoit toujours confumé par an
foixante boiffeaux de {eigle pour du pain. D’a-
bord aprés la moiffon il commenga % ménager,
acheta trois winfpel de patates, le winfpel a fei-
ze écus, ce qui faifoit la fomme de quarante
huit ¢cus. Il vendit & la place trente boiffeaux
de feigle quatre vingt dix écus, & mangea plus
fouvent des patates. De cette manicre il gagna
quarante deux écus dans un tems, ol presque
tout le monde perdoit,

539. L'ami au befoin,

”Compére, une partie de mes chevaux eft en

?voyage, & le refte eft malade. Si j’avois
"donc un ami, qui voulit herfer les pois que
?je viens de {emer; les oileaux les mangeront
“ans cela. Tirez moi du befoin, compére; je
¥ne vous demande qu’une demi- journée; d’ail
Mleurs vos pois font déji fous terre.’” Chrétien
fit ce que fon compére Jean lui avoit deman-
dé, & en fut aimé pour le refte de [a vie,
Jean vantoit continuellement & i tout le monde
les bons fervices gue fon compére lui avoit ren-
dus au befloin.

6o. Les plaifirs innocens.

Nicolas’_n’éprou\roit jamais le moindre fenti-
ment de joye, quand au printems il voyoit
tout en fleurs, ou qu'il entendoit le chant du ros-
fignol,



fignol, ou qu’il fe promenoit au milieu des
champs couverts de bleds. Pour fe réjouir, il
Ini falloit du vin, du café & du giteau; il fal-
loit qu'il gegnit au jeu, ou qu’il eiit le plus
bel habit dans tout la compagnie, ou qu’il s’y
trouvdt quelque imbécile, qu’il piit tourner en
ridicule, Dans ces occafions feules Nicolas é-
toit quelqucim.. gai. :

Un “jour qu'il étoit invité i une féte mon
loin du village, il traverfoit un petit champ en
filence & fans penfer & rien, comme de coltu-
me. 1l trouva fon pauvre couﬁn Charles, qui
confid¢roit un pommier fauvage tout en fleurs,
& chantoit & voix bafle quelque verfet d’un
cantique, dans lequel la .beauté & la magnifi-
cence des oeuvres de Dicu étoient célébrées.

PComment pouvez vous vous réjouir & la
Pyue d’un arbre?” dit Nicolas avec un vifage
refrogné. Charles le falua d’un air qui annon-
Goit la férénité & la douceur de fon am e, &
lui répondit: ”Coufin, sl n’ y avoit pas des
Pplaifits qui ne coutent rien, d®ob en prendrois-
”je bien, puitque je fuis pauvie? Mais Dicu
Pen a aufli crée pour les indigens. Je puis ma
Préjouir fans frais & fans remords.”

?Mais dites moi, comment faites vous ce.
”1a?” lui demanda Nicolas. Le voici, lui ré-
Ppliqua Charles: Je regarde attentivement tout
Pce qui eft autonr de moi, depuis les chofes
?les plus grandes jusqu'aux plus petites, &

?toug
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Prous les jours i’y trouve des beautds nouvel-
Ples. Je me demande alors: & quel ufage & &
Mquel deflein toutes ces chofes ont été faites?
?Quelquefois j'y découvre la fageffe du. créas
Ptear, & alors je fuis en ¢tat de faire for le
Ychamp une priére que mon propre coeut m'a
Mdiftée, parceque Jétols pénétré de la puiflaii
e, dc la fagefle & de la bonté de Dieu. A-
Pprég cela je retourne chaque fois avee la plis
Yerande joie 4 mon travail, en me promettant
»bhien fincérement, de ne jamals rien fairé qui
Ppuifle deplaire & un Dieu fi bon.”

61 Les oifeaus de poffage.

Le petit Charles, fils du laboureut Guillaiime,
vint un jout trouver fon pue & lul dlt, j€

viens de voir ’hirondelle, qui fait toujours {of

~nid fous notre toit, et qui chante fi bien,

Le pére. As tu vu hier, tomme leés moiis
cherons danfoient déja?

Charles. Ouiy mais queft ce que cela a
de commun avec_ les hirondelles?

Le péres Beaucoup, mon enfants car les
moucherons leur fervent de nourriture. |

Charless Notreé cicogne eft auffi revenue &
fa grange.

Le pére. Apparemment qué les grenotils
les fe remontrent déja, & que les ferpens ant

quitté leurs trous:. s
. Chare



Charles. Mais les animaux ne reviennent.

ils donc jamais que lorsqu’ils font firs de trou.
ver leur norriture?

Le pére. Ils ne reviennent jamais plutét,
Tu fais, mon enfant, qu’il y a plufieurs efpé-
ces doifeaux fauvages. Les uns fe nourriffent
de graines & d’infeftes, & reflent presque tdus
dans nos contrées, D’autres vivent uniquement
d’infettes, & nous quittent a I"approche de [*hi.
ver, pour aller chercher des contrées plus chaue
des, ol les infe@tes n'ont pas beloin de (e ca-
cher fous terre. Quelques autres -efpéces dloi.
feaux, entr’autres les hirondelles, fe plongent
dans V’eau, pour y dormir tout 1’hiver, parce.
qu’elles ne trouvent point' de nourriture dnns
cette faifon. '

Charles. Et ces oifeaux reviennent vers le
‘printems,, lorsqu’ils {e doutent qu’il y a de la
nourriture pour eunx?

Le pére, Sans doute, Mais fais tu bien
qui a appris tout cela aux animaux? Qui a en.
feigné 4 la cicogne & retrouver fon nid, & &
Thirondelle le toit de fon hote?

Charles. Quel autre que le bon Dieu.

Le pére. Bien, mon enfant. Dieu a don-
né aux animaux tout ce qu'il faut & des ani-
maux peur €tre heureux, Toutes les fois que
tu reverras les oifeaux de paflage, dis en tois
méme : ”Dien donne aux animaux leur nourri-

. "ture,
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Yture, méme avant qu’ils viennent, Un 'Dien
qui pourvoit ainfi & tout, doit-étre un Dieun
“fort bon, Il n’a {irement pas oubli4 I’hom-
Yme.” OQui, cc méme Dieu, mon enfant, avoit
prép:lré ta nourriture méme avant ta naiffance.
Tu vins comme étrnngcr fur cette terre, & tu
trouvas du lait, le feul aliment qui plt te nour-
ric & te conferver.

Dis moi, Charles, que rendras tu bien &
Dieu pour un fi grand bienfait?

Charles, Hélas! je n’ai rien & lui donner}
mais je veux 'aimer bien tendrement.

62. La fille d'enfans.

Unc pauvre fille, qui gardoit les enfans du
maitre chez lequel élle étoit én fen}ice, pleus
roit un jour amérement. Sa maitrefle le remar-
qua & lui en demanda la raifon, ?Hélas! lut
?dit elle, il faut bien que je pleure, quand je
”pcn(‘q a ce que je deviendrai, Tes autres epe
fans vont & 1’¢cole, & y apprennent tant de
"chofes utiles, tandisque je n’apprends rien,
*fe nlni i:as dequoi payer V’¢colage, je ne gas
2?gne que le pain que vous me donnez par pis
"ids aufli je refterai ignorante. Qui voudra
#me prendre 4 fon fervice, quand il peut avoig
?des domeftiques bien inftruits? Je travaillerois
»de bon coeur teute la nuit, fi j’avois feules
Pment la permiffion daller & 1’école, pour m’y

. Mina
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Pinfiruive,” ~ Ces paroles’ touchérent la bonne
femme, & clle dit en elle-méme: je veux prens
"dre {oin de cette pauvre fille, car elle me fait
“pitié. Dieu veut que hous ayons compaffion
Tdes pauvres; & le plus grand bien qu’on puiss
?fe faire & quelqu’un, c'elt de lui faire apprens
"dre des chofes utiles,” — Depuis ce tems el=
le envoya réguli¢rement la pauyre enfant &,0%¢
cole, pendant quelques heures de la femaine;
& plus elle apprenoit de bonses chofes, plag
elle travailloit avec zele & fidélité,

63. La bonne foeur,

Marie & Guillaume, aprés un mariage de

quelques années, fe trouvérent chargds
d’une foule de foins domeftiques. Lenrs enfans
¢toient encore petits, & par conféquent a chars
" ge aux parens, Marie ne vouloit pas d’aillenrs
fe repofer enticrement {ur fes fervantes des foing
du ménage, Heureulement ¢lle avoit une foeur
cadette, appelée Lovife, qui l'aimoit tendres
ment, Celle-ci quitta le fervice ol elle avoit
€té jusqu’ici, avec P'agrément de fes aitres, &
s'offtit a refter pendant quelqués années chez
focur & & laffifter dans fon ménage. Elle ne
lui demanda qu’autant @digent qu’il lui falloit
pour fes habits: Guillaume & Marie acceptérent
avec joie fa propofition, & trouvérent au bout
de quelques anndes avoir gagné confidérables
e ' tent
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ment par les foins de Louife. Celle.ci étant
fur le point de fe marier, Guillaume & Marie
calculérent en fecret, ce que Louife pourroit
avoir gaghé dans une autre condition depuis le
tems qu’elle étoit chez cux; & au jour des
fianqailles, ils lui’ donnérent cette fomme en are
“gent & en meubles, :

64. Le valet reconnoiffant.

”Pom:quoi reftez vous toujours au méme fervi.
= ¢e?” dit un jour A Frédéric un voifin en-
vieux des fervices que celui-ci rendoit a fon
maitre, & effaya tout pour le débaucher, ”Je
Pyous ai déja offert fi fouvent de vous prendre a
mon fervice. Je vous donnerai plus de gages,
& tous les ans quelque bonne picce d’habille-
Pment.’’  Cela m’eft tout & fhit impoffible, ré.
»?pondit Frédérics car tout ce qu'il y a de bon
Men moi,. je le dois, aprés Dieu, & mon mai-
4re. Il m’a fait inftruire dans ma jeunefle &
?fes propres frais; il eft jufte par conféquent
“que je lui rende tous les feryvices que je puis.
?Tant que mon maitre aftuel voudra me gar
'-ﬂcr,. je le fervirai avec reconnoiffance.”

Le voifin s’n alla tout honteux,

65. La reftitution,

Un homme qui pat de faux comptes avoit ti-
ré des fommes confidérables de fon fei-
2 gneur,



‘gheats fut attaque d’une maladie fort danges
teule. Sa confeience f& réveilla pendant les
nuits ol il ne pouvoeit point darmir, Il en é:
toit tellement tourmenté; qu’il fit appeler fon
paftear, & lui avoua tout. Le paiteur; homs
e fort fenfé, lui dit, qu %l n? y aurmt de res
pos pour lui, que loxsqu il auroit repare fes
torts, & reftitué 4 fon feigneur cé qu’il lui &s
voit dérobé. "8i je fais cela, répondit 1& ina-
”lade, je me couvrirai de honté aux yenk 'dé
“tout le mondeé, & ma femme & ines enfané qui

”font innocens feront réduits & la mendicité?
’Ce[m qui commet des mJu{hces, répl:qua le
p'\{tcur, mérite d’étre couvert dignominie. Ens

Pcore vaut-il micux Pétié ici que dans une aus

”tre vie. Faités du moins votre devoir dés &
Ppréfent, donnez de bons exemples, & laifféz

4 Died le foin de- votfe famille,” Le malade
bbéit, remit tout Pﬂbcnt au p'xﬂcui‘, & le char:
gea de prier {on feigneur de lui pardonner {a
mauvaife attion, Le feignetr prit argent; &
fit affurer au malade , qu’il lui pardonnmf deé
bor coeut, Celui-ci moutut tranquille quelqueés
jours aprés, L& bon felbncur rendit l’atgent i
la famille du dcfunl & de cette maniéré ia
prov:deme rendit }1curcnfcs' plufiears peifonnés
a la fois. Un pecheur venoit de donnef wne
forte predve de fon amendement & i exeinple
falutaite, e feigheut avoit exefcé 1a charité
thrétienne, Et la famille du defunt , appauvrié
par la reftitution , jouiffbit maihtenant d’un bxtng
b3 iy



qui, lorsméme que le vol fit demeuré caché,
. auroit été accompagné de malédiction,

06. La vtrite.

uand on demandoit & Guillaume des chofcs
g dont il étoit inftruit, foit que ce flit en
juftice ou dans une converfation [érieufe, il en
difoit fincCrement fon avis, Il ne difoit ni plus
ni moins de ce qu’il avoit i dire. Auffi tout
le monde avoit de la confiance cn lui, & un
fimple ouz & non de fa part valoit plus que le
ferment d’un autre, On peut bien penler, q[ze'
Guillaume jouifloit de ’eltime de tout le mondes

67. L'orage.

Craiut::f & Guillaume travailloient un jour
aux champs, lorsqu’il s'éleva un violent os
rage accompagné de tonnerre & d’éclairs, Crains
tif dit: ?viens Guillaume, voild un arbre creux,
Ynous nous y mettrons a ’abri de "orage. Je
Ymeurs presque de peur,” ?Non, dit Guillau:
’me, je ne fuis pas fi béte. Il eft fort dange-
Preux de fe placer pendant l'orage fous des ar-
Mpres dont la cime eft defléchée; car la foudre
Ples frappe plutét que d’autres arbres. IL’oras
Pge et un bienfait de Dieuj il ébranle la ter-
#re, la féconde par des pluis chaudes, & puri-
Pfie air, Quand méme je me mouillerois bien,
»mes habits {écheront dans peu, & il y a moins

- ,’de



Ydo danger & fe tenic en piein air, que fous
?un-arbre. - Ou penfes tu, que fi' Dicu avoit
Préfolu ma mort, je pourrois ’éviter en me cas
Pchant dans un arbre creux?”  Craintif {e lais-
- fa perfuader par les raifons & intrépidité de
Guillaume,. & refla auprés de lui. Comme ils
parloient encore, la foudre tomba fur le méme
arbre , fous lequel Craintif aveit vouln fe ca-
cher, Craintif, revenu de fa- frayeur, fe jetta
au cont de Guillaume & ne pouvoit afiez lui ex-
primer fa reconnoiflance. Cher Guillaume, tu
”m’as fauvé la vie, s’écria t-il,’* Tu en as fait
autant que. moi, répondit Guillaume, puisque
tu ds été docile & mes conleils,

08. La providence. -

Un paylan ayant été un jour invitd avec fa
famille & une néce qui devoit fe faire dans
une métairie voifine du village, promit d’y ve-
nir. On peut penfer, quelle fut la joie des
enfans, quand ils {ongeoient au feflin, aux jo=
lis habits, a la mufique, & aux autres plaifirs
qui les attendoient. ~ Mais & midi le pére tom,
ba fubitement malade; ¢e qui obligea la mére
de refter au logis, & fans les parens les enfans
ne, pouvoient pas aller & la néce. Iis pleuroient
amérement, diavoir été tellement trompés dans
leurs efpérances, L’un” des enfans s%n ficha
méme jusqu'd dire: pourquoi le pére tomboit
il donc malade juftement avjourdhui, ol nous
D3 < Aus
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aurions pu nous divertir fi bien, — Mais dcons
tez la fin de ’hiftoire. Le méme foir le fey
prit % la maifon des néces, & comme les con-
yives étojent dans une chambre au haut de la
mailon, ils s’emprefférent tellement de deflcena
dre, que plufieurs fe Llefférent en delcendant
Pefcalier, & que d’autres tombcrent malades de
frayeur, Alors les enfans s’apperqurent, que
la maladie du pére, (qui fut bientot rétabli),
que cotte maladie, qui les avoit empéchés d'al. -
ler & la néce, avoit été une fage difpenfation
de la providence, & ils bénirent Dieu de tout
leur coeur, Leés parens leur ap'ngircnt par cet
exemple: que Dieu, en nous envoyant des maux,
a toujours les meilleures vues, & que fi noug
ne yoyons pas toujours i quol ces maux peu.
vent nous €tre utiles, nous apprendrons  un
‘jour combien notre P,érc. célefle nous aime.

69, It y a plus de biens que de maux
' dans le monde,

hrétien difoit fouvents mes enfans; quand

: “yotre travail vous réuflit, quand vous
Pmangez avec Appétit, que vous vous portez
Pbien, qu'il fait beay tems, quand les. oil¢aux
#chaptent, quand vous fentez de la joie & la
yue d'un champ eouvert de bleds, ou d'ure
Fprairie dont les fleurs parfument Pair, rx'endcz\
Talors grdces @ Dieu, qui vous a donné tous
Fues ces



’ces biens, Je fuis vieux, mais quand j’y pen-
e bien, je trouve que Dieu m’a envoyé beau:
. Pcoup plus de biens que de maux; & mes en=
Pfans vous ne pourrez vous empécher de dire

ot

?la méme chofe. Par exemple, pour un jour
Pde maladie, combien'de jours de {anté! L’hom-
me eft lui- méme la caule de la plipart des
maux qu’il fouflre; il fe les attire par le viee
P& le défordre, Celui qui aime Dien par res
Ycannoiffance , & 1’honore par fon obéiffances
"ne trouvera point que ce monde eft une val-
Plée de larmes. Les revers de cette vie font
?fouvent des chitimens mérités, deftinés i nous
s’ct)rriger; fouvent auffi nous y fommes expolés
Pans notre faute, & alors ce font des difpena
ations fages & utiles de notre pere célefle,

*Par exemple, les maux nous exercent & la pas

tience; ce qui eft nuifible & Pun, efl utile &
»Pautre,  La mort d’un animal fournit & I’hom-
Pme une bonne nourtiture.  Tout comme le jour
Pou'le printems ne dure pas toujours, tout de
“méme il eft impofliblé que les chofes aillent
?toujours au gré de Phomme, Il n’y a point
de félicité parfaite & durable dans cette vies
?Quiconque veut @n jour jouwir d’un bonheur
Pparfait & fans fin, dolt apprendre & étre bon
®& vertneux, c'eft i dire, & étre reconnoiffant
& moddré dans la profpérité, & patient dans
"’adverfité,  Un bonheur conftant eft le prix
*de I'homme pieux ap:tés Ta mort, Cleft une

Dg grana
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Ygrande faveur de Dieu, qu’il y ait déjh dang
Yce monde plus. €e biens que de maux, & que

Pméme les annles de notre apprentiffage nous
¥foient rendyes agréables,

70. De Loffentiel € de laccidentel,

I y avoit un portier de ville, qui aimoit fort

“4 rire, " Quand les paylans menoient des vi-
vres au marché, & quwils étoient obligés de
s’arréter longtems 2 la porte, A caufe de leur
grand nombre, il plaifantoit aveo cenx qu’il
connoiffoit, & déprifoit oydinairement la condi.
tion des laboureusgs,

’l

Il s*adreffa aufl un jour & Guillaume, mais
qui le requt fort mal, Celui-ci lui demanda,
ee qu'il entenduit proprement ‘par un payfauf'
Le payfm, répondit le portier, eft un homme
groffier, ftupide & pareflenx, qui ne remueroit
vi mains ni pieds, # moins d’y étre forcé,

Vaus vous trompez, mon ami, répliqua
Guillaume. Un payfan eft un homme, qui fait
retirer les, plus grands avantages de l'agricultus
ve & de l'entretien des hefliaux; qui jouit de
la préférence de conferver fes forces & fa fan-
té par fon travail; & qui feul les enfans ne font
point & charge comme dans les autres condi-
tions; qui par la pratique fenfée de fa voca-
tion fournit & état la plus grande partie des
véritables vichefles, — Voili, mon ami, ce que

fe
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le payfan doit ou peut étre, pouryu qulil Io-
fe, & quil y ait été préparé & 1"école. Si done
A 'avenir vous voulez parler d’une chofe, di~
flinguez bien Veflenticl de ’accidentel.

Le portiey le quitta tout honteux.

7. Des auantages de la vie champétre..

'Un jour de printems un bourgeois {¢ prome-

noit 4 la campagne, Vers e foir il furvint
une forte pluie, & il ne risqua pas de s’en re-
tourner en yille, mais il refla dans un village
voifin, Peu de tems aprés un paylan & fon
fils entrucnt dans la maifon ol il s’étoit retis
vé3 ils revenoient des champs, Aprcs s’étre
falués comme & I’ordinaire, ils eurent enfemble
la converfation fuivante: '

Le bourgeais. Non, je n’aimerois pas. d'é.
tre labourcur, Ce n’eft certaivement pas une
petit tourment, que de labourer on de travails
ler en plain champ dans un temps p'u:eil &
combien fouvent pe fait il pas mauvais tems
dans Pannée? : y

Le laboursur. La-pcine w’elt pas toujeurs
un fourment, mon eher monfieur, & dailleurs
le plus mauvais tems a fon wutilitd, & vient do
Dicu,

Le bonrgenis, Vous avez bien raifon; mais
on (e moville & on risque de tomber walade,

D3 Ls
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Le lahourcur. Il eft vrai qu’on fe mouille,
‘mais & force de s’y accoutumer cela ne nous fait
ddcun mal, |

Le bourgeois. En effet, vous n'avez point’
du tout "air d’¢tre malade, mon ami, mais a-
vant que vous vous v foyez accautumé , , .

Le lobonurenr. Nous endurciflons le corps
d¢s notre enfance; aufli fommes nous plus forts
que les gens de la ville, Nous jouons dang
Peau froide, nous courons par le village dang
la plas rude faifon, ol vous ne permettriez pas
méme A ves enfins de fortir. de la maifon.
Dailleurs vous favez combien le travail forti-
fic le corps.

Le bourgeois, Mais nous autres nous tra.
vaillons auffi. :

Le labourenr. Oui, mon cher monfieur, &
vos travaux font auffi fort utiles. Mais les no-
tres nous procurent cn méme tems: de plaifirs
dont vous étes obligé de vous pafler, Par ex-
emple, quand vous voulez entendre chanter u-
ne alouette, il faut que vous la nourriffiez dans
urie cages mals nous, nous en entendons chan.
ter par centaines, fans que cela nous coute Ia
moindce chole, Vos profeflions font pour la
plipart fédentaires & défagréables; vas cham-
bres ou vos atteliers ont [ouvent ure mauvaile
odeur; vous Eétes obligés quelquefois d’emplo-
yer des poifons; dans vos ouvrages, ce ui vous

ruine



yuine la fanté. Pour nous, les plus belles fleurs
nous réjouiflent & la fois la vue & Podorat. La
vapeur qui monte de la terre nouvellement las
bourde fortifie extrémement la fanté. Une belle
matinée de printems eft quelque chofe de déli-

cieux, dont yous jouiffez rarement en ville,

Le bqurgt‘ﬁf& Tais & ceombien de dangers
vous €tes expof¢s! Tout peut vous ruiner, la
chaleur & ’humidité, la gréle & le vent, les
infe@es, la guerre & la mortalité des befliaux,
Quant & nous, rien ne nous trouble dans nos
travaux, & plus les autres perdent, plus nous
gagnons quelquefois, :

Ls laboureny, Mais pous n*ayons pas non
plus autant de befloins que vous; bien {ouyent
Diey nous donne plus qu'il ne nous fant, 8i
nous avons quelques bonnes anndes, nous en
pouvons trés bien fupporter ure mauvaile, As
Nec tout cela, nous trouvons dans tout ce qui
nous arrive plus de fujets de penfer & Dien &
de nons rdjonir, Nous voyons tous les jours
les ocuyres de Dienj e’elt lui qui nous envoye
immérh'\tement {as bxenfaits, qui nourrit toutes
les créatures, qm ofdonne & la pluie de {€cons
der les montagnes ménie,

Le bourgeois. Vous avouerez aufli qite nous
joniffons de plufieurs avantages dont vous ne
pouvez pas jouir & la campagne. Dans la yille
notre vie & nos biens font plus en fureté, nous
y ftrouvons des fecours dans nos muladies, de

bon=
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bonnes fociétés & des inflituts pour y faire ine
firuire nos enfans. Le culte public y cft plus
fréquent & plus brillant, nos maifons & nos
Jardins font plus beaux, & nos babits plus
commodes que les votres, st

Le laboureyr. Mon cher monfieur, notre
pauvreté ne tente perfonne; & lorsquion veut
nous faire tort, la juftice prend notre défenfe.
Nous fommes rarement malades, parceque nous
avons peu de feftins, L’¢ducation de nos en-
fans nous fait moins de peine & de dépenfes
que celle des vétres;  leur meilleur héritage,
¢’eft ’amour du travail & des corps robufies.
Quant & notre culte, nous favons que ce n’eft
pas le grand nombre des priéres, mais un coeur
droit & fincére qui plait 3 Dieu; & fouyent
nous chantons au milien de nos champs avee
plus de ferveur, qu’on ne le fait dans mainte
églife. Nos maifons nous mettent & couvert
des rigueurs de la faifon, nos jardins nous nours
viflent fuffifamment; & le luxe des habits &
des meubles ne nous appauvrit pas,

Le bourgeois. Quoique vous difiez, je ne
me ferois jamais payfan.

Le labourenr. Mon cher Monfieur, la ville

a fes avantages, mais le village a auffi les fiens.
Il eft bon que chacun aime fa condition. Mon
deflein n’¢toit pas de déprifer la ville, mais feu-
lement de montrer que le laboureur, qui fait
mefs
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mettre & profit {a condition, peut vivre trés
heureux,

2, Les trangers.

Un homme & fa Femme ayant été chaflés de

leur pays par de méchintes gens, arvivé-
rent dans un hiver extrémement rude dans un
petit village, Iis vepréfentérent leur mifére d’u.
ne mani¢re fincére & touchante aux habitans de
ce village, & leur demandérent la permifliion de
refler ctez eux. Les habitans étoient de bon-
nes gens & holpitaliersy ils requrent avee plai-
fir les deux ctrangers. Oh leur affigna un lo-

.gement, & on fournit & leurs beloins les plus

preflans. .

Dicu récompenfa bien Phofpitalité de ces
bonnes gens, Les ¢trangers leur apprirent mil-
le chofes utiles & nouvelles,#leur enfeignérent
les moyens de [e faciiiter les travaux de lu cam.

‘pagne.  Ils leur firent auffi connoitre plufieurs

herbes; ‘dont ils pouvoient nourrir les béfliaux
dans les étables; & par ce moyen ils contribu.
¢rent & faire parvemr 1e§ bonnes gens & un éa
tat d’aifance.

73. Précautions a prendre touchant
le feu,
Pour dviter les malheurs qui peuvent naitre

du feu, qui confume fouvent des villes &
des

»
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des villages entiers, & qui fait perir quelque:
fois des hommes & des befliaux, il faut quon
halaye chaque ' jour le mantezu de cheminde du
cbté contre lequel le feu de la cuifihe ou du
fournean. donne, Outre cela il faut que le ra=
moneur ramonné la cheminde enticre tous les
quarts d’an.  Toutes les fois que quelqu’un a
# faire le foir dong les étables, ou au grenief
a foiny & qu’il ait befoin de lumiére pour cet
effet , il n’ofe ¥ aller & moins qu’il nait une
lanterne qui ne foit point endomiagée, Il ne
faut jamais fumer du tabac dans les étables &
dang les granges. Lorsque le lard prend feti
dans potie, il n’y faut pomt vetfer de Dcau
pour Péteindre; on n'a qu'h v mettre un cou=’
vercle, & le feu s’éteint de foi-mémé,

74 Du danger de s’empoifonner pav-
18 NOPance:

Il y & cértained herbes & certaines baies; qui
reflemblent & de petites cerifes rouged oul
hoires, & qui chufent la mott, ou qui font du
moins trés nuilibles & la fanté, 11 faut tdchet
de les connoitre, afin dé pouvoir s'en garantir,
Parmi les herbes on diftingué dabord la cigué,
Elle reflemtble extrémement au perfil oi au ccr-
fewil , futtout quand ellé eft encore jeune. Vi-
ent enfuite la morellé; qui erolt ordinairement
atitour des imaifons. & des muars, & qui porte
des baies noifes: Parmi les atbres il faut fes
maf-
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marquer if, quon’ voit fouvent dans les jats
dins & prés des ‘mursy cet arbre eft verd dans
toutes les faifons, il a des feuilles pointues, &
porte des baies rounges, rondes & applaties par
enhaut. Enfin le Zmu‘iw-c:-n_’/}; on le trouve
rarement dans les jardins; il a de longues feu.
illes luifantes & lifles. On peut aufi faire bien
du tort i fa fanté, en fe fervant imprudemment
de certains uftenciles de cuifine. Il ne faut ja.
mais garder le fel longtems dans des falieres
d’étain, ni des mets aigres & gras dans dey
vaiffeaux de laiton ou de cuivre, & les y lais.
fer refroidir, Il faut les écurer avec le plug
grand foin toutes les fois qu'on veut s'en fers

virs fans cela on court risque de s’empoilonner,
oll de détruice fa fanté,

75. Le village comme il faut.

Ye vis un jour un village, dont la vue me
‘.I caufa bien du plaifir; plit & Dieu que tous
les villages lui reflemblaflent.

~Toutes les cours & tous les jardins étoienp
entourés de murailles de cailloux & de terrs
grafle; leur hauteur étoit de fept pieds, leur
épaiffeur d’enhaut de deux, & celle d’enbas de
trois pieds, Je demandai aux habitans du vil.
lage, fi ces murailles e leur avoient pas don-
né bien de la peine & élever? Sans doute, me
répondirent ils, mais nous en aurons moins de
peine & l'avenir, - De telles murailles ne peus
Yant
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vent ni bréler, ni étre volées. Clft un ontvias
ge durable, que nous avons fait peu & peu, &
lorsque nous avions du loifir,

Toutes les {abliéres des bitimens étoient &
deux pieds de terre fur un fondemeént muré,
On ne fouffroit devant la maifon ni bourbe, ni
mare d’cau. Tous les dimanches le village s’ag-
fembloit pour régler, ce qu’il pourrcit y avoir
& faire la femaine prochaine pour le bien pu.
~ blic,  On ne fouffroit ni voleur, ni fvrogne, ni
jureur, ni débauché, ni mauvais économes; car,
difoit on, de telles gens ne font que portes
malheur & ignominie & un villages Mais on
prenoit foin des malheureux & des malades, on
travailloit 'p{mr eux, de peur qu’ils ne fuflent
réduits & Pindigence. Tous ces malheurcux en

ctoient alors pcnétrés de reconnoiffance, & pri= -

oient Dien de récompenfer les braves gens com-
me ils le méritoient, Llenvie, la rancune, les
difputes, tout cela leur étoit abfolument incon:
nu. Et comme leurs enfans ne voyoient jamaig
de mauvais excmples, ils fe cotrigeoient bien
plus facilement -4 D’Ccole que d’autres enfans,’
qui fouvent ne voyent que des vices dans la
maifon paternélles Ils ne regardoient l¢ feis
gnéar & le paftenr du village que comme des
peres, & obéifloient toujours avec joie, Aufii
fi'y avoit il peint de prifon dans le, villages
Pancicnne étoit tombée ¢n ruines, & le [(cigneue
fe Davoit pas fait relever. Car, difoit il, la

- l)l"i‘



prifon n’eft gite pour les méchantes gens, & je
hlen i pas dans le village
Z Ypp.t
76. La ville,
“\b appelie ville, tine foule de imaifons bis
 ties des deux cbtés des rues, qui fe tras
verfent bu fe croifent en plufienrs endroits, qui

font entourees dé murailles & pourvues de pore
tea gulon peut feriner & clef & 4u verrouil,

Dahs la ville il y a des bowrgeois; un cera
tain nombre de perfonnes intelligentes; qu’on
appelle le Magzjlmt, les gouverne, ou prend
foin de tout ce qui peut leur étre utile; en t4.
chint de thaintehir Pordre & da paix parmi eux,
Ceft dans la ville que fe tiouve le plus grand
nombre d’ari‘zfans, on § va les jours de foire
& de marché pour y acheter des befliaux & des
. marchandifés de tous genres. Les gens de Ia
campagne y vendent tout ce dont ils peuvent
fe paﬁ'cr, en vetirent dé Vargefft, qu’ils employ=
ent @ acheter des gens de la ville les archans
difes dont ils ont befoin. Ceft ainfi que les

villages font utiles aux’ villes, & celles ci aus
villages,

w5 Loy aritfuns
Q{i‘m‘nque & des maing; ne les @ pas recies
uniguement pour porter les hlimens & 14

bouche, mals pour les employer 3 un travail
utile, Le laboureur fe fert des mains pour tous

B led



les travaux de la campagne; cependant il lui
- faut auffi des outils pour cela. Si ceux qui cula
tivent la terre étoient cbligés de fe faire cux
ménmes tous les outils dont ils ont beloin, en
s’occupant & ’un, ils négligeroient ’autre,. Voi-
i pourquoi les hommes fe font difiribug les tra-
_ vaux. Les gens qui demeurent en ville, ol ’on
" trouve toutes les occafions & tous les moyens
de fe faciliter ces fortes de travauk, font. tou-
tes les marchandiles dont les gens de la cam-
pagne & en général tout Ie monde ont befoing
ces gens s’appellent artifans, tels que les cors
donniers, les corroycurs, les cordiers &¢, Ceux
qui apprennent un tel métier §%appellent apprens
tifs, ceux qui le favent déja {e nomment com:
pagnons, ceux enfin qu entrétiennent ou qui
payent les apprentifs & les compagnons [ont
appelés maitres, .

73 Les ﬁibrigues.

O'n appelle fabrfgue toute maifon ot un hom:

me en fait travailler beaucoup d’autres, pour
retirer de leur travail une grande quantité de
marchandifes, qu’il débite ou qu’il vend enfui-
te, Celui qui la dirige, s’appelle le’ maitre do
la fabrique, les ouvriers fe momment fabricants,
Une telle fabrique nourrit fouvent bjen des fas
silles par les gages qu'elle Ieur paye,

79 L'as
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9. L'achat € la vend.

] ¥
Lé venderr vend, & Pachetenr achette. Ii
*9 faut que le vendeur foit honnéte homimes
gu’il ne donnt pas dé mauvaifés marchandifes
aprés en avoit promis dé bonnés, qu’il fafé
toujouts bon poids & bonne mefuré, L’ache-
teur doit payer fut lé champ & eh argent qui
4 cours; ou bicA donner uné affurance valids
par écrit.  On appelle marchand celui; chez le:
guel on trouvée ‘des marchandifes pout dé I’ars
gent, ou pout cé fui vaut dé argent;

$o, La ‘ nionnose,

utee fois o6n échahgeoit des marchandifes ou

des vivies contré d’autres. Cela arrive plus
Farément aujourd’hu:, & oh paye ordinairement
kn afgént ou en métaux, Quand des piéces dé
Qifferens métaux font marquéés dé limage du
princé ou du chef dé 1a natiofl; & gulelles ina
diqitent la valeur de la piéce, on appelle cela
fe la monnoie, Il y en a de cuivre, d'argent;
dor &ci} celt cé qui marque 1a difference 8
leur valeuts

81, Lis wefures € les poids.
Le patce eft auf long §ué l& pouce dé ia
< main @un homme fait eft large, Dix grandé
bu douze petits potices font un pied; & dix

§rands ou douzé petits pieds font uné deige
Ea i



Un pas oxdinaire fait deux pieds; on peut faira
douze mille pas en deux heures; c’clt ce quon
appelle une mille d’allemagne, Plufieurs max-
chandiles fe mefurent & ’aune, dont la longueur
différe felen les pais. Ce qui et fluide, com-
me I’cau, le vin, la bierre, I'eau de vie, le vis
naigre, 'huile, le miel liquefié, fe mefure dans
des vaiffeaux, dont la hauteur & l’amplitudc elt
déterminde, Dlautres marchandifes font pefées
d’aprés des drachmes, des demionces, des on-
tes enticres, des livres, d’apiés des poids de
onze & de vingt-deux livres, enfin d’aprés des
quintaux., La demi- once eft compolee de qua-
tre drachmes, la livre de trente deux demi.on-
ces, le quintal de cent & dix livres

§2. Du droit €3 du devoirs

J’al droit & une chofé que les lois & des cotts
ventions mutuelles me pt:lmcttcnt d*éxiger
des autres. ‘Tout cé que les lois & des con»
ventions mutuelles permettent 2 d’autres d’exis
ger de moi, mén devoir veut que je le leur
donne, ou que je le faffe, Quiconqué a des
droits, a auffi des dcvo:rs 2 obleryet; & qui-
conque a des devoirs & obferver, a auffi “ded
droits, C’cft la le lien qui unit la grande fos
ciété du genre humiain.  L’un a beloin de I'aus
tre, Heureux celui, qui ne prétend pas au des
1 de fes droits, & qui ne néglige point fes

deyoirs, v
s v w3 Lies
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&83. Les lois.

Les fupérieurs ordonnent & décident, ce qui

doit fe faire ou ce qu’il ne faut pas faire,
ceft 2’ dire: ils donnent des lois, Sl n’y s
voit point de lois, chacun agiroit a fa fantaific.
Dans ce cas le prince au le magiftrat ne pour.
roit pas gouverner, c’eft & dire, ne pourroit pas
veiller au bien-étre d’un pavs ou d’une ville, IL
faut donc néceflairement que chacun tiche de
s’inftruire des, lois, d’npré‘s lesquelles il doit
agir, Celui qui aimeroit quelquefois, qu’il n’y
elit point de lois, qu’il y penfe bien aupara.
vant; & aprés cela il aimera cent fois mieuxy
qu’il y ait des lois & des réglemens, qui prg-
ferivent & chacun fa conduite, & il les fuivia
de bon coecur. Car 4 combien de dangers ne
feroit - il pas expolé¢ & tout moment, fi les lois
ne V’en garantifloicnt pas?

84. La juftice.

Qan& il s%¢léve des débats dans une commu.
nauté, il et bom, que des gens dgés ou
intelligens cherchent & les appaifer, ou i ré-
concilier les. parties. Cft ce qui peut trés
bien fe faire, en leur repréfentant les pertes &
les frais aufii bien que les troubles qui accoms
pagnent toujours les proccs, Cela peut auffi f¢
faire, en leur expofant bien clairement la chofe
pour la quelle on fe difpute, en leur montyant
que leurs prétentions ou leurs refus font inju.
E3 {les,
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ftes, qu'il vaut mieux fe raccommoder en eé:
dant quelque chofe de fes prétentions mutuelles,

Quand aprés cela les parties ne font point
Waccord, il faut qu’elles ayent recours & la ju<
flice établie pour cela. GChacun y expofe fon
fait de vive voix ou par écrit, Le juge met
leurs depofitions par écrit, & exige des preu-
ves & des témoins pouy confirmer ce gu'ils yi-
gnnent de dépofer. Vient aprés cela la fenten.
ge; cleft 1a oy il en faut refler. Llung ou les
deux parties payent les frais de juftice,

: 85+ La défonce,

uand une fociété d’hommes eft fort noms
Qbrcufa, & qu'elle eft difperfée dans un
grand nombre de villes & de villages, on l’ap.
pelle un Etat. Il g'éléve quelquefois des dé
bats entre ces états, ol le plus fort déeide qui
" raifon ou non; ceft ce quion appelle la guers
ye. Les déyaftations, la famine, les maladies,
fes fiéaux de tout genre en font les fuites or-
dinaires, Létat attaqué fe défend, auffi bien
que tout ¢e qui lui appartient, comme il peut,
T.es habitans les plus robuftes & les plus adifs
font obligés de défendre les vieux & les plug
foibles, en s’oppofant & Pennemi, & en lems
péchant de faire de plus grands ravages,

§6. Les
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86. Les foldats.

Si chacun eft obligé par devoir & contribuer
an bien de Pétat, dont il eft membre, & 2
empécher le mal qu’on peut lui faire, il fau-
droit aunfli que chacun allit & la guerre, des
que Détat eft attaqué. Mais ﬁ. tout le monde
y-alloit, I’agriculture & tons les métiers cefle.
roient tout d’un coup, la famine & la mifére
on ferofent néceflairement la fuite. On a trou-
vé, qulil valoit mieux, parmi le grand nombre
qui feroit propre-'h la guerre, en choifir quel-
ques uns, pour défendre 1’état en cas de bes
foin, Ils s’appellent {oldats. On les exerce en
tems, de paix & feulement tous les ans pendant
quelques femaines, dans tout ce quwun bon fol.
dat eft obligé de favoir, Ceux qui commencent
4 apprendre les exercices font appelés les re-
crues, Ceux qui les favent déja obtiennent la
permiffion de retourner dans leur patrie pour le
refle de ’année. On donne & ceux qui ont fers
vi affez long tems leur congé, quelque pofte ou
une penfion de grdce, lorsque le tour eft & enx,
Les premiers commandans des troupes fe noms
ment officiers de I’état- major. Sous leurs ore
dres font les capitaings, les haut - officiers, les
fergents, les bas-officiers & les foldats,

87. Les rapports.

Q&nd pluficurs parties réunies doivent agir
¥ Eg ons
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enfemble vers un méme but, il faut que ced
parties s'accordent entre elles ou conviennent
Pune 4 Pautre, Si les parties qui compofent us
ne charrue ne s'accordoient pas entre elles, on
n’atteindroit pas le but pour le quel on fe fere
de cette charrue, ¢'eft & dirve on ne parviendroit
jamais 3 labourer la terre ou & la rendre plus
wolle. Il en eft tout de méme du rounet, du
dévidoir, des moulins # vent & % ean, & de
toutes les chofes compolées de différentes par
* ties. La manicre dont ces chofes font compos
fees & jointes enfemble s’appelle la proportmn,
ou le rapport de leurs parties.

$8. Le charros. '

(luimnque veut transporter par terre un far
deau, trop pefant pour Etre porté par un ‘
homme feul, le charge fur une brouette, & la
fait avancer avec les bras, On attache aufii
quelque fois devant la brouette un grand chien
drefl¢ pour cet ufage. Mais le fardeau eft il
encore trop pefant, on le charge fur des cha.
viots & deux ou quatre roues, tirés par des‘
boeufs ou des chevaux, Rien de plus impor-
tant, que de pouvoir ch'lrger un chariet autant
que poffible, fans cependant épuifer & ruiner
les bétes de trait, On peut facllement obtenir
ce but: lorsque le chaviot eft large, on peut y
faire entrer bien des chofes, & on ne risque
pas de verfer fi ailément, ce qui arrive fréque.
ment
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ment quand il eft chargé trop haut; quand les
aiffieux entrent comme il faut dans les moyeux
des roues; quand les roues font parfaitement
rondes & égales, & que orniére du chariot cft
affez large, pour que deux chevaux  puiffent
marcher & ebté du timon, fans étre obligés
d’cflacer Parni€re, en allant tantét & dioite &
tantét 2 gauche,

89. La navigation.

De longues & groflfes pontres revétues de

planches, jointes enfemble avec du fer,
creufes au dedans, flottent fur eau, & fé nome
ment , quand elles font petites, des bateaux ou
des nacelles, ou lorsqu’elles font grandes, des
vaiffeauk, On les fait avancer 2 force de rames,
ou l'on ¢tend un ou plufievrs grands morceaux
de toile, qu’on appelle des voiles, dans legs
quelles le vent {e met, & fait aller le vaiffcan
de cette maniére, Pour Pempécher d’aller tantdt
. @’un cGté &tantot de Uautre, on a attaché i la pous
pe du vaiilean le gouvernail, que le pilote cans«
duit ou gou\;crnc des mains,  Ces vaifleaux peua
vent porter beaucoup plus de fardeaux, que ne
le pourroient faire beaucoup de chariots 3 la
fois, & doivent étre par conféquent d’une gran.
de utilité & Phomme, :

go. Les mines.

On trouve dans la terre des pierres, dans les
E5 : quels
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quelles’il y a plus ou moins de métauxy telg
que le fer, le cuivrey l'or, Pargent, le plomh
& 1"étain, qu'on parvient i en tirer aprés les
avoir fait fondre au fen, Lorsqu’il n’y a plug
de métal dans ces pierres, on les appﬁ:llo des
fcories. Le fer eft de tous los métaux celui
qui eft le plus commun & le plus utile. On le
forge, & on en fait des outils & des infiru-
mens de tout genre, Les pierres renferment
auffi des demi-métaux, comme le foufre, le vif-
argent, la calamine. On trouve enfin dans les
montagnes des pierres & chaux, des pierres de
taille, du plitre, du marbre, des pierres pré-
cieules des plus belles couleurs, dont la plus
Pcti;c coute fuuyent de grandes fommes d'argents

or. Le calendyier,

On inventa le calendrier pour diviler le temsg

en jours, en mois & en années, tout coms
me on {nvcnta les horloges, | pour favoir les
heures, On appelle date, le quanti¢me jour
que Pon veut favoir des douze mois de I’année?
1l ner fant jamais oublier de marquer la date,
Pendroit, l’-arme'c, le nom, dans les lettres,
les obligations, les certificats eu les paftes, fi
’on veut que toutes ces chofes ayent de la va.
lidité en juflice, Le calendrier indique auffi les
jours de foire, les fétes & mille autres chofes
utiles, 1l s’y trouve cependant auffi bien des
thofes inutilesy comme la prédiction, qu,a‘nclf il

; faif
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fait bon de fe couper les cheyenx, ou de pren.
dre des remédes. Car celui qui a les cheveux
pendus au vilage n’a gucre befoin d’attendre;
& quiconque eft malade doit prendre de la mé,
decine, que le calendrier dife ce qu’il voudra,

92. Le globe,

T\t ce que le eiel environne done du tous ¢f-

' tés la terre? demandoit un jour un écoliep
a fon maitre, == 1l ne faut pas eroire, que le
ciel enyeloppe la terre tout comme la coquille
enveloppe la noix, Cap le ciel n'cft pas un
corps folide ou cryftalling ce n’eft autre chofe
que Pair qui environne & foutient tout,

Lécolier, Mais comment eft il poftible,
que la terre, qui paroit {i grande & fi pefante,
foit foutenue par [’aiy, tandis que la plume la
plus légére ne refte pas longtems en Vair fans
retomber %

Le maitre, Vous avez raifon, mon cnf;mt!
de me faire cette queftion. Car yous ne fayiez
pas jusc_lu’ici €e que je vais yous apprcad);c._

Diey a denné & toutes les parties qui com-
pofent un tout, comme la terre que nous habi.
tons & comme d'autres aftres, la proprieté d’a-
prés laquelle elles tendent vers le centre du
tout auquel elles appartiennent. Cette proprié.
té s’appelle la_gravité, Vous favez mon enfant,
qq’unc Picrre, avec quefquqs gffp;ts que vous

la
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la lanciez en l'air, cefle bientét de monter &
¥etombe toujours fur terre, non loin de len-
droit d’ou elle a été prife. Ce feul exemple
doit vous fuffire, je penle.

L’écolier. Ah!Y je vois parfaitement biens
eombien les inflru@ions qu’on recoit & |’école
ouvrent Pefprit; combien de caules & d’effets
qui m’¢toient inconnus autrefois, me poroifient
expliqués par ce que vous venez de me dires
Mais, mon cher maitre, la terre eft elle dong
ronde ou angulaire?

Le maitre, Voici un globe artificiel qui
repréfente la terre. Il ne faut pas croire que
la furface de la terre foit aufli égale que la furface
de ce globe, Vous favez qu’il y a des monta.
gnes & des vallées; mais quand on fonge & la
grandeur . du tout, ees inégalités difparoiflent,
€Car {i nous pouviens nous placer 1 une diftance
{uffifante pour voir la terre enti¢re comme nous
voyons ce globe; la différence entre elle & ce-
{ui - ci feroif peu confidérable. Tout ecomme vous
appelez rondes, malgré toutes leurs inégalités,
ces petites boules d'argile avec  lesquelles les
enfans jouent, tout de méme on dit de la ter.
re qu'elle eft ronde, malgré les inégalités que
les montagnes y caufent.

L’écolier. Dol vient donc le jour & la
nuit?

Le maitre. 11 fait jour chez nous, quand

le



le cOté que nous habitons eft tourné vers le fos
leilj il fait huit quand le foleil éclaire le cd-
té oppolé.

Je vais placer ce globe ici au (oleil; je te
fais tourner lentcrm:ut, & vous voyez, que les
pays. €clairds & pre['ent du foleil ont le jours
ceux qui font dans lombrc, ont la nuit,

I*écolier. 'O mon cher maitre! quelle fas
gefle Dieu n'a t-il pas montice dans ’arranges
tent de la teire!l

93. De la terre €3 de Jes habitans.

Gz‘rilla'ﬂmz. ]e n’aurois jamais érn que le cas

drzn de motre tour flt fi gtand! Je crois
bien & préfent ce que vous e dites dernicres
ment du foleil, de la lune & des ¢toiles, M"l:a
mon cher pere, vous vouliez me repondle 4 l.:.
queftion: fi tous les hommes de la terre nous
reflemblent ?

Le pére. Tout comme il y a dahs notrz
jardin plufienrs fortes de pomimes & de poires,
de méme il y a des hommes qui différent les
uns des autres, On les diftingue par la couleur
de leur peau, & on les partage en blancs, eh
noirs & en bafanés ou couleur de cuivre. On
“trouve encore d’autres différences parmi les homa
mes, mais on foupgonne que ces différences
naiflent de maladies, & comme on lés remags
qQue rarement, on n'a pas jugé A propos d’en fai-

is
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re de nouvelles clafles d*hommes, Il y a deg
hommes, furtout les neqrcs, qui ont les che=
veux courts & crépus; commeé la laine des bres
bis; & généralement hoird:

Guillawme. Je prendrois la fuite & la vue
de ces gens, & je me cdcherols devant euks

Le pere. Et pourquoi céla? L éeritire nous
apprend qu’il y a panmx eux tout autant d’hon=
nétes gens & Q’amis de Dieis qué parmi nolis

Guillaumés  Oui, mon cher pére; jé me
tappelle le paffage: Dien n'a point égard & Pap.
parence des perfonnes, mais en touté nation cé-
lui qui le craint; & qui pratiqhe la vertin; lui
elt agréable; — Mals ces gens ne demeuretoient
ils pas fort loin de nous? Nominez moi donc
le pays qu'ils habitenty =

Lé péren Je veix bien te 1¢ diré; tnais ne
Poublie pasi — Cette portion de la Ereation,
bu céfté planeté qué noug ‘habitonsy s’appelle
1a terré, On l4 paftagé en continént & én mets§
l¢ continent n'én fait gue la moindre partie” 11
fe partage en cing. parties prmc:paleég auxquels
les on 4 donné dés homs,; pour pouvoir miéux
Jes reténir: on les nothme 1'Europe, I'Afie, PAs
frique, liAméritjtlE & led Tc_r'ré.f aitfirales; ces
derhicres nous font encore inconnués en grahs
de partie, thais on pcl.lt lés décoitvrir enctre
avee le temds

Guils
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Guillaume. Quelle partie de la terre habic
tons nous donc, & quelle cft la patne des Ne-
gres & des hommes bafanés?

Le pére. Nous demeurons en Europe. En
Europe & en Afie font les blancs; en Afrique
les noirs ou les Neégres, & en Ame-r:que ceux
qui font bafanés. Quoique ces cing parties
principales de la teire foient de grandes fles,
ou des pays environnés d’eau dé tous c6tés,
il y a encore outre cela de plus petites fles,
qu’on regarde comme appartenantes aux parties
du globe dont elles font le plus proches.

Guillawme. On dit aufii, mon cher pére,
que dans la mer il y a de fi gros poiffons?

Ie pére. On trouve dans Peau & fur la
terre des animaux d’une grandeur & d’une peti
tefle extrémes. Pourrois ti bien croire qu’il y
a dans la mer des animaux plus longs & plug
gros que lé plus grand tronc de chéne? L41d:
phant eft Panimal le plus grand du continent
il porte fur fon dos une tour avec une trentai.
ne d’hommcs. Parmi les oifeaux ceft autry-
che, qui eft plis grande qu'un homme & cheval,

Guillaume. Je vous crois, mon cher pére;

parcequé vous ne voudréz pas m’en donner &
garder,

Le pére. Mais il y a auffi des animaux
mille fois plus petits qu’une mité de fromage ;-
& qui par conféquent ont des membres bien

, © plus
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plus petits encore; ces membres font compolds
avec le plus grand art & la plus grande déli-
catelle,

Guillaume,  Pour le ecoup, mon cher pe-
re, vous avez envie de me méttre i 1’éprenve.
Car commentseft il poflible qgu'un homme ait pu
voir ces animaux, qu’il ait pu remarquer fut-
tout, gue leurs membres font proportionnds a-
vec tant d’agt, i ces animaux font mille fols
plus petits que des mites de fromage, 11 faut
déja de bons yeux pour diftinguer une mite.

Le pére. Rappelle toi donc, mon enfant,
ee que je t’ai dit du foleil & des étoiles que
tu croyois fi petites, & tu feras un peu plus
fetenu dans tes jugemens. Tout ce que je te
dis, eft fir, Car je te nuirois, fi je wvoulois.
badiner au lieu de t’infiruire. = Sans doute avec
le fecours des yeux feuls on n'auroit jamais vu
ni ces animaux, ni leurs membres ;- mais on a
ihventé Part ée polir des verres biens tradspa-
rens, de maniére quun trés petit objet vu au
travers paroit mille fois plus grand qu’il n’éft
en effets .

Guitlaumé. Cleft une bien belle inventiond
Et que Dieu eft grand d’avoir créé totes tés
chofles! Que fés ociivres font en grand noms
bre! Peut-étre n'cri connoiflons nous pas ens
éoré méme la moitié, Je fuis a&uellenicnt tdut
% fait perfuadé que toutes les étoiles font has
bitées, L



Le_fére. Peut-étre, mon cher enfant; fera
¢e apirés la mort de ’homme vertueux une de
fes plus douces occupations, d'app:endle i coms
noitre plus p'\rfaltcment qutici bas les ocuyres
innombrables du createur.

|

Guillaume, Ah! mon pérc, je tdcheiai aigs
fi d%tre 'un homme vertueux. Si jélois danc
déjh mort pour voir tout cela!

Le Pé‘re Non, hmn‘f‘i!s‘ tu dois défires
de vivre ‘auffi longtems qu *il plaira a Dieu, &
ticher d’étre fidéle, zélé & honnéte dans ta vds~
cation, Ceft alors que Dieu te dira un jotiri
bon & fidéle ferviteut, tu as été fidéle &n peu
de chofes, yiens pariiciper aux félicités que’ je

Y'ai rélervéess
94 "B mondc’ g
Au commencement d’une belle nuit ﬂ’été, i
pere étoit aflis avec fon fils devant [4 pors’
te de fa- maifon. La vue de tant d’étoiles brils
lantes toucha lé coeur de Venfant: Ah' 1§ ecria
toiles ]ama:s _]e ne vis lé ciel fi béau! 1Y

Le pére. Tu as eepe.pdaht- égja douzc ang,
par conféquent tu dois avoir vu biéfi des nuits
pareilles!

Guillaume, Ah beai.tcbup, inais. JE n’y fis -
Jama:s attentions

: Le pére: ‘C’eﬁ i i3 raifony e Plalmitte
dit fort bien: les oeuvres de Dieu font tagnfs
¥ _ figques,
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fiques, mais il n’y a que ceux qui les rechet.
chent, qui y prennent plaifir,

Guillaume. Je veux auffi 2 l'avenir étre
bien attentif & tout ce que Dieu a fait, afin que
j’apprenne & le connoitre & l'aimer, Mais, mon
cher pere, vous favez tant de chofles utiles,
apprenez moi donc quelque chofe du . ciel, de

la terre, des £toiles. ey
g

‘- Le pére. Tout cela enfemble S’appellc e
wmonde. Et quiconque fe fert de ce mot de
_monde, . doit entendre par la toutes les chofes
vifibles que Dieu a faites,

Guillaume. Connoifflons nous donc tout ce
que Dicu a fait?

Le pére, Pas tout. Il y a des chofes vi-
fibles & des chofes invifibles, Les chofes vifi-
‘bles font celles qui tombent fous nos fens, tou-
tes les chofes par exemple que nous pouvons
voir des yeux & toucher de nos mains, Mais
. nous parlerons de cela une autre fois. Nous
prendrons aujourd’hui les Ctoiles, que tu vois
briller 14 haut avec tant d’éclati Les unes ont
leur propre lumiére, comme notre foleil, & on
les appelle étoiles fixes; les autres n'en ont
point de propre, mais elles font éclairées pat
leurs foleils, & s’appellent planétes, Les pla-
nétes qu’un feul foleil éclaire, font avec lvi un
feul tout, comme les membres de ton corps
font un tout, Notre foleil cft aufi environné
e’ plenétes, parmi lesquelles la lune mous eft

la
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Ia plus connue, parcequ’elle eft la plus proche,
& quelle éclaire nos nuits en certains tems,

Guillaume. De quelle grandeur font bien
ces Eloiles ? ;

Le pére, Elles font trés grandes, & ce que
difent ceux qui s’y entendent, beaucoup plus
grandes que notre terre. Car notre terre eft -
te planéte comme les autres, & les habitans de
la lune la voient comme nous voyons la lune.

Guillaume, Que dites yous 1i, mon cher
PN A
pere? des habitans dans la lune?

Le pére. Les gens inflruits le foupgonnent -
avec beaucoup de vraifemblance, parceque la lus
ne a beaucoup de reflemblance avec la terrej
mais je ne faurois te décrire ces habitans.

Guitlaume, De quelle grandeur ecft done
Ia terre? °

Le pére. Sais tu combien il faut de tems
pour faire & pied, & en marchant d’un pas or=,
dinaire, un mille d’Allemagne?

Guillaume.  Oui, mon cher pére; il faut
ordinairement deux heures pour cela.

Le pare. Eh bien! tu me comprendras donc,
fi je te dis que notre terre a cing mille quatre
cents milles d’Allemagne de tour, :

Gutllaume, Cela eft bien grand, Mais ause
fi les éroiles font fort petites, & le foleil nleft
pas plus grand que le cadran attaché au haut

de ‘notre ¢slife F2 Le
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£ie ;Jé:"e.' Tu te trompes bien, mon enfantli

il y a peu d%toiles parmi celles que tu vois li, -

gui ne foient infiniment plus grandes que notre
terre.  Cleft leur éloignement qui nous les fait
paroitre plus petites qu’elles ne font, Tu pars
lois du cadran de notre tour. Je veux te prous
yer demain par ce méme exemple, qu’une chos
fe qui nous p'n'oit petite dans l’éloignemcnt=
ne Peft pas toujours pour cela, -

- Guillaume. Permettez moi- feulement enco-
ré une qucﬂi'on, mon cher pére! Eft ce que
tous les hommes de la terre nous reffemblent 2

Le pére. Nous en parlerons a la premiére
pecafion, Il eft tems de nous coucher; mais nu_-f
parayant nous louerons Dijeu, qui nous fait-con:
|\ noftre {a grandeur & fa bonté dans tout ce qu’il
a~créé, Ne faorois tu pas qucique bon cant;-
que qui fe rapporte & cela?

Guillaume. Oui, mon pére: Quand je cons”
temple, 8 createur, ta puiffance &c. Que jo

yous fuis obligé, mon cher pére, de m’avoip
eppris toutes ces choles! Que Dieu yous dopng
une bien douce nuit!

Le ?c‘rg- Et @ toi auffi, mon fils,
95, L'inftrullion,
Ce ne font pas les ‘enfans feuls qui ont be=
fnm dinfiru@ion & 'de majtres; il eft anfii
trés néceffaire & trés utile de rappeler fouvent
@ ceux qui font en dge mir Pidé de Dign & de
3 leurs
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leurs devojrs, de les.exhorter 4 étre fidéles &
78185 dans leur vocation, de les rendre attentifs
4 leur fin, & =aux fuites de leurs allions aprés
la mort, On a choifi certaing jour pour, ces for-
“tes dYinfiru@ions, - Tous ceux qui font en état
de les comprendre s'affemblent dans des biti-
mang fpacieux; quelqu'un établi pour cela, leur
“parle & haute voix, pour leur infpirer de bons
fentimesns, ou' pour les confirmer dans Didée,

'quc Ia vertu fenle eft le chemin qui conduit a
la félicité. Heureux celui, qui a:mc i ecomcr
. &a apprcndre,

90, Etab!@mms en faveur des
panvres,

Il I'crmt fort bon, que chacun pﬁt nourrir fa
famille par up’ travail honnéte. Mais comme
“bien des gens s’appauvriffent & ne {ont plus en
“€tat de fe nourrir eux-mémes, ils feroient oblis
‘gés de mendier, ou de demander continuclle.
ment des [ecours & ceux qui font plus riches
quieux, Mais ’cft un grand fidan, qui caufle
bien des défordres, Car il artive fouvent que
des voleurs, foys prére\te de demander I'aumo-
ne, [e' gliffent dens les maifons pour y veler.
Pour empécher cela, on & établi des maifons,
ol P'on envoye tous lps mendians & les gens
fufpedts, & ol on les pourvoit du néceflnire, en
les occupant & des travaux qui leur conviennent,
I cft dong tigs jufte, que chacun, pour étre fur

: 3 de
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do fa vie & de fes biens, contribue quelque pey
d'argent a ’entretien d’établiffemens fi utiles,

97. Hopitaux.

Les vieilles gens, ou -qui font infirmes, les
; malades, étant hors d’Ctat de travailler, ou
n’ayant perfonne qui plt prendre foin d’eux,
font placés dans des hépitaux, ot on leur four-
nit les remcdes dont ils ont befoin, ol on les
guérit, fi lon peut, & ol ils trouvent un afile
dans la vicillefle,; Les foldats bieflés ou mala-
des font recus dans les lafarets, ol on les gué-
rit de leurs bleflures & de leurs maladies, fang
gu’ils ayent befoin d’en payer quelque chofe, .

98. La police.

On appelle du feul mot Police, tous les at-

rangemens faits pour le bien générni d’un
tout qu’on nomme ’I'tat; tous les arrangemens
qui regardent la fireté des rues & des grands
chemins, le tranfport des voyageurs, des effels
d des lettres, Aa lapté des citoyens, les dan-
gers- que peuvent occafionner le feu & I'ean &é.
Partout o régne la police, régne aufli Pordre
& le bien-€tre.  Voild pourquoi tout le monde
doit fe foumettre avec plaifiv & fes ordonnances,

99. Lamour de la patrie.

a patric du tout homme eft la, ob il eft né
& ob il a ¢té élevé, Il lui a de grandes
obli-



obligations, Tout attache I'’homme & fa patris
& doit. la lui rendie chére, les plaifirs de fon
enfance, fon f(éjour tranquille au milieu de fes
parens, de [es amis & de fes compatriotes, 1a

fdreté avec laguelle il peut exercer fa profes..

fion, la proteftion qui le fait jouir des fruits
de fes trayaux, les liaifons avec d’autres, le gen-
re de vie auquel il s’eft accoutumé dés fon -ena
fance &c, Mais fi clle [ui procure des plaifirs,
il faut auffi qu’il aime h fe charger des peines
& des dangers que le bicn de Ia patrie peut ex-
iger de Ini. Quand il étoit jeune, dautres s’ed
chargérent pour lui; n’eft il pas jufte, qulaprés
avoir attgint ige mdr, il g%en charge pour les
aufres ?

100, Pritre du matin.

Source de lumiére & de vie,

mon Dieu, mon feigneur & mon roi,
jlimplore ta grice infinie;
dés de matin exauce moi.

Enlcigne moi ce qu'il faut faire
pour plaire & tes yeux en ce jours
que ton divin efprit m’éclaire,

& m’enflamme de ton amour!

Je vais maintenant entreprendre
Pocuvre de ma vocations
" ptre éterncl, daigne répandre
fur moi ta bénédiction,

. Ne permets pas que Pindigencs
me jette dans l¢ délefpoir;
‘ne permets pas que I'abpndange
me fafle oubiier mon devoir,

Que je t'aime comme mon pére,
% que jamais U'amour du gain
ne



ne me. porte i tiomper mon fréfg;

& faire tort 2 mon prochain !

Garantis mon coeur de 'énvié;
& fais que, content de mon fort
fur-ta loi je rex;lc ma vie,
en me preéparant a la mort,

101. Priére du jbl.f's

Tuut doft dans la naiul‘Q‘, 5=
& t.hnquc cx;a;u;e

a fini fes travaux, :

“Toi fenl, 6 Dien! tu veilles)
jamais tu ne fomineillés,

mais th difpepfes le repos,

Liaftre de la lumiére
& fourni {a carriére
en verfant des bienfaits:
ah! que fOu_]OLlla la mienne
{oit femblable & la fieane,

& je m'éteindrai fans regretsd

La nuit ligubre & fombre
va couvrir de (on ombre
tant d’étred malheurcux j
fi leur ame '\fﬂigée
par moi fut dttn{’tec,

0 fommeil! évite mes yeux.

5\

Pardonné;, 8 (Dieu de grace!
que ma douleur “efface

(
Ies erreurs de ce jour! - i
Si mon amfe €garée :
an vice s'eft liveée, )

vers le bien-hile mon retour:

L p———
















